
г. Ташкент

договор ]w { AGKEEMENT MO.J

<25> Ноября 2022 г. Tashkent city NочеmЬеr 25th,202',

Ташкентский областной филиал <РСНПМЩОиР> в лице Tashkent regional Ьrапсh of the'.RSSPMCOR. rерrеSепtеЗаместителя !иректора - Главного Врача Ганиева А. А., Ьу Deputy Dlrесtоr - Chief Dосtоr Ganiev А.А. acting оп thлействующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем basis of tйе Charter, hегеiпаftеr rеfеrгеd to as the ''Вuуеr'', о<<Покупатель>>, с одной стороны, и (FUJiFiLM DIý TiCARET the опе hand, and ijгu.lipibM DIý тiсдRЕт д.ý.'А,ý," (Турuия), в лице Регионального менеджера по rерrеsепtеd Ьу Regional Мапаgеr fоr СепtrаI Asia StileymarI{ентральной Азии Сулейман Юкташ, действующего на yuktaý, acting on the basis of Сhаrtеr, hеrеiпаftеr геtёrrеd to;основании Устава' именуемое в дальнейшем <поставщик), с the "supplier;', on the оthеr hand, collectively rеfегrеd to as thrдругой стороны, совместно именуемые <Стороны>, заключилИ "PARTiES", have concluded this agгeemel.It (hегеiпаftег - th]настоящий договор (далее - [оговор) о нижеследующем: Дgгееmепt) as follows:

l. SUBJECT ОF ТНЕ AGREEMENT
1.1. The SuррIiег undeftakes to deliver to the Вuуеr, and tht
Вuуеr uпdеrtаkеs to accept and рау fог medicai equipmen
(hеrеiпаftеr rеfегrеd to as the Goods) in the mаппег and undel
the tеrms of this Аgrееmепt.
1.2. The паmе of the Goods, its characteristics, mапufасtuгег,
соuпtrу ofproduction, cost and quantity ofthe supptied Goods
аге deteгmined Ьу the Рагtiеs in the Specification (Appendix
No. 1), which is an integral part of this Аgrееmепt.
1.3. The supplier simultaneously with tlre Goods trапsfеrs to
the Вuуег documents (technical documentation) confirming
that he has all the песеssаrу rights to tгапsfеr the Goods and iti
components to the Вuуеr's property.
1.4. The Suррliег guarantees that the Goods trапsfеrrеd Ьу him
to the Вuуеr аrе 1}ее fгоm апу rights оf third parties.

l. прЕдмЕт договорА
l. l. Поставщик обязуется поставить Покупателю, а Покупатель
принять и оплатить в порядке и на условиях настоящего
{оговора медицинское оборудование (лалее - Товар).
1.2. Наименование Товара, его характеристики, производитель,
страна производства, стоимость и количество поставляемого
товара определяются Сторонами в Спецификации
(приложение Лъl), являющейся неотъемлемой частью
настоящего Щоговора.
l.З, Поставщик одновременно с Товаром передает Покупателю
документы (техническую документачию), llодтверждающие,
что он обладает всеми необходимыми правами для передачи
Товара и его составляющих в собственность Покупателя.
1.4, Поставщик гарантирует, что передаваемый им Покупателю
товар является свободными от любых прав третьих лиц.

2. ПОРЯДОКПОСТАВКИ , 2. DELIyERypR9SEDURE
2,1, Поставка Товара осуществляется на условиях DAP- 2. l. Delivery оf the Goods is саrriеd out оп the tеrms оf DдР-Tashkent (INCOTERMS 2020), Tashkent (INCOTERMS 2020).2,2, ЩатоЙ ПосТаВкI't По НастояЩемУ Щоговору является дата 2.2.Thedate оf delivery uпdеr this Agreement is the date оf theштемпеля таможенного поста пункта назначения на товарно- stamp ofthe customs post ofthe destiiation оп the consignmentтранспортной накладной, оформленной грузоотправителем или note issued Ьу the сопsi!поr оr the first саrriег,первым перевозчиком, 2.з. The suррtiеr uпdеrtъkеs to dеIiчег the Goods оп the tегms2,З, Поставщик обязуется поставить Товар на условиях, specified in'clause 2, 1 of the Аgгееmепt within l80 (опеуказанныХ в пункте 2,1 [оговора, в течение l80 (стО huпdrеd and eighty) working days frоm the date the ВuуегВОСеМЬДеСЯТ) РабОЧИХ ДНеЙ С ДаТЫ ОСУЩеСТВЛеНИЯ ПОкУпателем makes an advanJe puyr.nt in the amount оfаt least l5% oftheпредварительной оплаты в размере не менее l5% от общей totalcostofthecoojs.
стоимости Товара.

з. прt4Емкд товлрд з. дссЕртдNсЕ оF тнЕ GooDS3,1, Покупатель осуществляет приемку Товара по количеству, 3.1. The Вuуеr accepts the Goods in tеrms оf quantity,ассортименту и комплектности в течение l0 (Щесяти) рабочих assoftment and соmрlЁtепеss within l0 (Теп) business daysдней с даты поставки Товара, определяемой согласно пункту 2.2 frоm the date of delivery of the Goods, determined in!оговора. Товар считается сданным Поставщиком и принятым ассогdапсе with clause 2.2 of the Дgrееmепt. The goods аrеПокупателем по количествУ согласнО товаротранСпортныМ considered deliveгed Ьу the Suррliеr and accepted Ьу the ВuуегДОКУМеНТаМ' in аССОrdапсе with tЙе quantity according to the shipping
documents.з.2. В случае обнаружения несоответствия количества, з.2. In the event ofa discrepancy in the quantity, assoftmentассортимента или комплектности Товара Покупатель в срок, ог completeness of the Goods, the Вuуеr, within the periodуказанный в пункте 3,1 Щоговора, направляет Поставщику specified in clause 3,1 оf the Agreement, sends the Suррliеr аписьменное уведомление с описаниеМ выявленногО wгitten.notice descгibing the diiсгерапсу found and altachingнесоответствия и приложением подтверждающих документов. supporting documents,З,3, Поставщик(егоПредставитель)обязанвсрокнеп9_зднеQз З.З.ТhеSuррliеr(itsгерrеsепtаtiче)isоЬligеdtоаrriчепоIаtег

(Трех) рабочих дней с даты получения, указанного в пункте 3.2 . йап З (ТhiЁе) ЬusiпеsЪ days frоm the date of rесеiрt of theЩоговора УведомлениЯ прибыть для: n'otific"ii"" ,pl,.ii"jln .tuur. з.2 of the Аgrееmепt fоr:' установления несоответствия Товара; 
'' , , '. ]' determinbtion oinon-"onformity of the Goods;r Составления соответствующего совместнопь Акта; . . 

,,, dгawing up the соrrеsропdiпg joint дсt;' ПРИНЯТИЯСОГЛаСОВаННОГОРешенияпосрокlir., допоставкиили . ,'цrakins"un una""J ciecision пп thе fаr.rп пf аrlяitiл_лl



r Поставщик не явился в установленныЙ срок для
соiершения действий, предусмотренных пунктом 3.3
настояще го .Щоговора, без уважител ьных прич ин.
3.5. Настояцим Стороны признают, что односторонний Акт,
указанный в пункте З.4 настояцего Щоговора, составленный без

участия Поставщика, является надлежащим основанием для
предъявления Покупателем претензий к Поставщику по
настоящему ,Щоговору, если такой односторонний Акт
составлен в случаях, предусмотренных в пункте 3.4 Щоговора.
3.6. Поставщлrк обязуется ycTpaнplTb недостатки Товара по
количеству, ассортименту и комплектности или произвести
замену Товара в течение З0 (трилшати) рабочих дней с даты
составления Акта, указанного в пунктах З.З и З.4 настоящего
Щоговора, если ttной срок не согласован Сторонами.

3.7. Покупатель вправе отказаться от приемки Товара в случае,
если поставка просрочена более чем на 180 (сто восемьдесят)

рабочих дней по сравнению со сроками, указанными в п. 2.З
настоящего ,Щоговора. Покупатель письменно извещает
Поставщика об отказе от приемки Товара.
З.8. Поставцик вправе производить досрочную поставку
Товара, за исключением случаев, когда Стороны письменно
согласуют иное.
3.9. Поставщик представляет Покупателю в срок не позднее l0
(лесяти) рабочих дней с даты поставки Товара, оригинzц счета
на оплату (счета-фактуры или инвойса) и товарно-транспортной
накладной.
3. 1 0. Поставщик обязан направить оригинtшы
вышеуказанных документов экспресс-почтой или курьерской
службой по почтовому адресу Покупателя, yKitзaнHoMy в

настоящем Щоговоре, либо передать их наручно чер,ез

представителя. Прелварительно укiванные документы могут
быть направлены по электронной почте.

4. СТОИМОСТЬ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
4. l. Общая стоимость Товара по Щоговору составляет
З65 000.00 (триста шестьдесят пять тысяч) лолларов США
(согласно Протоколу Закупочной Комиссии по отбору
наилучшего предJIожения лот ЛЪ 1'76Зlб - Сумма с учетом
конвертации в UZS: 4 092248 600.00 Сум). I_{ены на Товар,

указанный в Приложении Nsl к Щоговору, включают в себя:
стоимость Товара, экспортной упаковки и марклlровки,
погрузки и транспортировки до пункта назначения, а также

расходы, связанные с оформлением экспортных документов.
4.2. Оплата по Щоговору производится Покупателем на

условиях l5% (пятналцать процентов) прелоплаты в течение l5
(пятналцать) рабочих дней с даты получения Покупателем счета
на оплату, но не позднее 20 (лвалuати) рабочих дней с даты
оформления Поставщиком счета на предоплату. Оставшиеся
85% (восемьдесят пять прошентов) от суммы ,Щоговора
оплачиваются Покупателем trо факту поставки в течение 15

(пятнадцати) рабочих дней с даты поставки Товара.

4.3. Обязательства Покупателя по оплате считаются
выполненными с момента зачисления денежных средств на
валютный расчетны й счет Поставщика.

. The Suррliеr did not арреаr within the established time
limit to регfоrm the actions provided fоr in раrаgrарh 3.3 of this
Аgrееmепt, without good rеаsоп.
3.5. The Parties hеrеЬу acknowledge that the unilateral Acl
specified in раrаgrарh З.4 оf this Agreement, drаwп up withoul
the participation of the Supplier, is ап аррrорriаtе basis fоr the
Вuуеr to ргеsепt claims against the Suррliеr uпdег this
Agreement, if such а unilateral Act is drаwп up in the cases
provided fоr in раrаgrарh З.4 of the Agreement.
З.6. The Supplier undeftakes to eliminate defects in the Goods
in tеrms of quantity, assoftment and corTpleteness оr to replace
the Goods within 30 (thirty) business days frоm the date о1

dгаwiпg up the Ceгtificate specified in раrаgrарhs 3.3 and 3.4
оf this Аgrееmепt, unless а different period is аgrееd Ьу the
Раrtiеs.
З,7. The Вuуеr has the right to геfusе to accept the Goods i1

the delivery is очеrduе Ьу mоге than l80 (one huпdгеd and
eighty) business days compared to the deadlines specified in
сlаusе 2.3 оf this Agreement. The Вuуеr notifies the Supplier
in writing of the rеfusаl to accept the Goods.
3.8. The Suррliег has the right to make еаrlу delivery of the
Goods, цпlеss the Parties agree otheгwise in writing.

З.9. The Supplier submits to the Вuуег within l0 (ten)
working days frоm the date of delivery оf the Goods, the
огigiпаl invoice fоr payment (invoice оr invoice) and the
waybill.
З.l0. The Supplier is obliged to send the originals of the
above documents Ьу express mail оr соuriеr service to the
Вuуеr's postal address specified in this Аgгееmепt, оr transfer
them Ьу hand through а representative. Pre-specified
documents сап Ье sent Ьу e-mail.

4. COST AND PAYMENT PROCEDURE
4.1. The total cost оf the Goods uпdег the Contract is

365,000.00 (thrее hundred and sixty-five thousand) US dollars
(as реr the Ргоtосоl of the Рrосurеmепt Commission fог the
selection оf the best оffеr, Lot No. l76З l б - Аmоuпt including
сопчегsiоп in UZS: 4 092 248 600.00 UZS). The prices fог the
Goods specified in Appendix No. l to the Agreement iпсlцdе:
the cost оf the Goods, ехроrt packaging and labeling, loading
and transportation to the destination, as well as tlre costs
associated with the execution of export documents.
4,2. Payment uпdеr the Аgrееmепt shall Ье made Ьу the Вuуеr
on the tеrms of l5% (fifteen реrсепt) рrерауmепt within 15

(fifteen) business days frоm the date ofreceipt Ьу the Вuуеr о{

the invoice fог payment, but по later than 20 (twenty) business
days frоm the date the Supplier issues ап invoice for

рrерауmепt. The remaining 85% (eighty-five реrсепt) of the
аmоuпt of the Contract shall Ье paid Ьу the Вuуег uроп deIivery
within l5 (fifteen) working days fгоm the date of delivery о1

the Goods.
4.3. The Вuуеr's payment obligations аге considered fulfilled
fгоm the moment the funds аrе cгedited to the s
сuгrепсу settlement account.

5. гдрднтии S.,,WдRRАNтIЕS
5.1. Поставщик гарантирует качество поставляемого Товара. ' 5. l: Тhе.SuРРliеr guаГаПtееs the quality Оf the supplied Goods.
5.1.1. Гарантийный срок на Товар составляет 2 года с даты 5.1.1. The wагrапtу реriоd fоr the Goods is 2 уеаrs from the

поставки Товара, ..пЙ боп." короткий срок не указан в date of,delivery of the Goods, unless а shоrtеr регiоd is

Приложении Nчl к Договору. specified in,Abpendix No. 1 to the Аgrееmепt.

5.2, Если в течение гарантлtйного срока выявятся недостатки 5,2. [f defectsi in the quality оf the Goods аге revealed during

качества Товара, Поставщик обязуется за свой счет уётранить the wаrrапtу,реriоd, the Suррliеr undeгtakes at its own expense

все установленные лефекты путем исправления лttбо зашIень1 tO eliminate all identified defects ЬУ correctirlg ОГ Гeplacirrg the

дефектного Товара или его частей в согласованнылi Сторонами defective Goods ОГ palts thеГеОf within the РеГiОd аgrееd Ьу the

срок, но не более чем в течение З (трех) месяцев с даты parlies, but rrot mоге than within thгее (3) months fi,om the date

получения обоснованного сообщения Покупателя g Оf ГеСеiРt Оf а justified message fГОm the Вuуег about the

выявленных лефектах, identified defects.



5.?. l. отсчет гарантийных сроков в отношении 'I'oBapa

прЬизводится в соответствии с подпунктом 5.1.1 [оговора.

5.З. Сроки устранения дефектов и замены Товара
отсчlIтываются с даты, указанной в пункте 5.2 Щоговора. Все

расходы, связанные с устранением дефектов и заменой Товара в

течение гарантийного срока, несет Поставщик.

5.4. Если Поставщик по требованию Покупателя не устранит
выявленные дефекты в сроки, установленные настоящлIiчI

Щоговором или соглашением Сторон, то Покупатель вправе

устранить их самостоятельно (либо с привлечением третьих
лиц) за счет Поставщика. При этом Поставщик обязан
компенсировать Покупателю обоснованно понесенные им

расходы, связанные с устранением дефектов, а также выплатить
Покупателю штрафные санкции, предусмотренные настоящим
Щоговором.
5.5. Если обнаруженные дефекты булут признаны Сторонами
неустранимыми, то Покупатель, в случае отказа Поставщика от
замены Товара (части Товара), вправе в одностороннем порядке
отказаться от исполнения настоящего Щоговора, расторгнув его
полностью либо в части. В этом случае Поставщик в течение 15

(Пятналuати) рабочих дней с момента получения
соответствующего уведомления от Покупателя обязуется
вернуть Покупателю стоимость Товара (части Товара), дефекты
по которому неустранимы.
5.6. В течение гарантийного срока Поставщик обязуется
предоставлять Покупателю обновления (исправления,
дополнения и т.п.) к поставляемому Товару в случае, если такие
обновления были выпущены производителем.

б. отвЕтствЕнностьсторон

5.2.1. The countdown оf the wаrrапtу periods in rеsресt оf the
Goods is сагriеd out in ассоrdапсе with suЬраrаgrарh 5.1.1 оf
the Agreement.
5.3. The tегms for eliminating defects and rерlасiпg the Goods
аrе counted frоm the date specified in clause 5.2 оf the
Аgrееmепt. All costs associated with the elimination of defects
and the rерlасеmепt оf the Goods duriпg the wагrапtу period
shall Ье borTe Ьу the Supplier.
5.4. IГ the Suррliег, at the rеquеst оf the Вuуеr, does not
elirTinate the identified defects within the time lirTits
established Ьу this Agreement оr Ьу agreement of the Parlies,
the Вuуеr has the right to eliminate them independently (оr with
the involvement of third pafties) at the expense of the Supplier.
At the same time, the Suррliеr is obliged to compensate the
Вuуеr fоr the expenses reasonably iпсurrеd Ьу him rеlаtеd to
the elimination of defects, as well as to рау the Вuуеr the
penalties provided fоr in this Аgrееmепt.
5.5. lf the detected defects аге recognized Ьу the Parties as
uпrесочеrаЬlе, then the Вuуеr, ifthe Supplier rеfusеs to герlасе
the Goods (раrt of the Goods), has the right to unilaterally
геfusе to execute this Аgгееmепt Ьу tегmiпаtiпg it in whole оr
in раrt. In this case, the Supplier, within l5 (Fifteen) wогkiпg
days frоm the date of receipt of the rеlечапt notification frоm
the Вuуеr, undeftakes to rеturп to the Вuуеr the cost of the
Goods (part of the Goods), the defects of which аrе iггераrаЬlе.

5.6. During the wаrrапtу period, the Supplier undertakes to
provide the Вuуег with updates (соrrесtiопs, additions, etc.) to
the delivered Goods if suсh updates wеrе released Ьу the
mапufасturеr.

б. RESPONSIBILITY ОF ТНЕ PARTIES
6. l. В случае нарушения сроков поставки Товара, 6. l. In case of violation of the tеrms of delivery of the Goods
установленных в настоящем ,Щоговоре, Покупатель вправе established in this Agreement, the Вuуеr has the right to ргеsепt
предъявить Поставщику требование об уплате неустойки, а to the supplier а claim fог the payment of а penalty, and the
Поставщик обязан такое требование удовлетворить из расчета Suррliеr is obliged to satisfy such а claim at the rate оf0. l (Zеrо
0,1 (Ноль целых и одна десятая) % от стоиN4ости point and опе tenth)%o ofthe чаluе ofthe цndelivered Goods fоr
недопоставленного Товара за каждый день просрочки, но не each day ofdelay, but no mоrе than l0% (ten реrсепt) ofthe
более l0%o (десяти прочентов) от стоимости Товара cost ofthe Goods.
6.2. В случае нарушения срока устранения недостатков и/или 6.2. Iп case оf violation of the deadline fоr eliminating defects
замены дефектного Товара, установленного настоящим and / оr rерlасiпg the defective Goods established Ьу this
Щоговором, Покупатель вправе предъявить Поставщику AgreerTent, the Вuуеr has the гight to ргеsепt the SuррIiег with
требование об уплате неустойки, а Поставщик обязан такое а claim fоr payment ofa penalty, and the Suррliег is obliged to
требование удовлетворить из расчета 0,1 (ноль целых и одна satisflzsuchaгequirementattherateof0.1(zегороiпtапdопе
лесятая) 0/о от стоимости дефектного Товара (части Товара) за tenth)% ofthe cost ofthe defective Goods ( parts ofthe Goods)
каждый день просрочки, но не более l0% (лесяти прошентов) от fоr each day of delay, but not mоrе than l0% (ten реrсепt) оf
уплаченной по настоящему Щоговору Покупателем Поставщику the аmоuпt paid uпdеr this Аgrееmепt Ьу the Вuуеr to the
суммы. Supplier.
6.З. В случае нарушения Покупателем срока оплаты по 6.З. If the Buyer violates the payment deadline uпdеr the

,Щоговору, Поставщик имеет право потребовать уплаты Сопtrасt, the Supplier has the right to demand payment of а
неустойки, а Покупатель обязан такое требование penalty, and the Вuуеr is obliged to satisry such а demand at

удовлетворить из расчета 0,1 (Ноль целых и одна лесятая) 0/о от the rаtе оf 0. l (Zеrо point and опе tenth) % оf the аmоuпt of
суммы задолженности за каждый день просрочки, но не более the debt fоr each day ofdelay, Ьut not mоге than l0 (теп) % of
l0 (Щесяти) 7о от суммы просроченных обязательств. the аmоuпt of очеrduе liabiIities.
6.4.За невыборку поставленного Товара (части Товара): отказ 6.4. Fоr non-sampling of the delivered Goods (part оf the
или уклонение от таможенного оформления поставленного Goods): rеfusаl оr evasion of customs сlеаrапсе оf the
Товара (части товара) в соответствующий таможенный режим - delivered Goods (part of the Goods) in the аррrорriаtе customs
Поставщик вправе потребовать от Покупателя уплаты rеgimе - the Supplier has the right to геqtrirе the Вuуеr to рау а

6.5. Уплата штрафных и иных санкций не освобождает Стороны 6.5. Payment оf penalties and
от полного выполнения своих обязательств по настоящему the parties fгоm the full fulfillrTent of thеiг obligations urldеr
Щоговору. а также от обязанности возместить все убытки, this Аgгееmепt, as well as frоm the obligation to colnpensate

ons does not геliече

неустойки, а Покупатель обязан данное
удовлетворить из расчета0,|Yо (Ноль челых и одна

and the Вuуеr is obliged to satisýl this геquiгеrтепt at
|Yo (Zero whole and one tentlr) оf the чаluе оf the

стоимости поставленного Товара за каждый день fоr each day оf delay, but not mоrе than l0
не более l0 (Щесяти) %о от указанноЙ стоимости, specified чаluе. In addition, the Вuуеr is obliged
Покупатель обязан возместить Поставщику Supplier fоr the costs iпсurrеd in
с невыборкой расходы в полном объеме в in full within 30 саlепdаг days
календарных дней с даты предъявления
требования об этом.

геquеst fоr this.



поJlесенные другой Стороной вследствtIе неисполнения ил1,I

ненадлежащего исполнения обязательств по настояшему
Щоговору. Убытки в виде упущенной выгоды по настоящему
.Щоговору не возмещаются.
6.6. Сумма пени начисляется и выплачивается только на
основании письменного требования Стороны, в чью пользу она
должна быть выплачена.
6.7. Расходы, связанные с исполнением обязательств по
настоящему Щоговору, несет Сторона, на которую Щоговором
возложены TaKlte обязательства, если Щоговором не
предусматр ивается и ное.
6.8. Во всех ост€цьных случаях, не предусмотренных
настоящим Щоговором, за невыполнение или ненадлежащее
выполнение принятых на себя обязательств по настоящему
Щоговору, Стороны несут ответственность в соответствии с
действующим законодательством Республики Узбекистан.

7. конФидвнциАльность
7.1. Стороны обязуются не р€}зглашать и не распространять
конфиленци€tльность документов, сведения и информацию,
полученные ими друг от друга в процессе исполнения
настоящего Щоговора.
7.2. Конфиленциtulьные сведения не подлежат разглашению и

распространению как в течение срока действия настоящего
.щоговора, так и после прекращения его действия без
ограничения срока.
'7.З. Если иное не булет установлено соглашением Сторон,
конфиденци€lльными являются все получаемые Сторонами друг
от друга в процессе исполнения настоящего Щоговора сведения,
за исключением тех, которые без участия Сторон были или
булут опубликованы, или распространены в иной форме в
официальных источниках, либо ст;UIи или станут известны без
участия Сторон от третьих лиц.

8. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
Поставщик настоящим подтверждает, что он ознакомился с
Антикоррупционной политикой Покупателя, и полностью ее
понимает.
При исполнении своих обязательств по Щоговору Стороны
гарантируют, что они сами, их аффилированные лица,
представители, работники или посредники (далее
Представители):
- не осуществляют действия, квалифичируемые применимым
для целей Щоговора законодательством как коррупционные
правонарушения, в том числе дача взятки, получение взятки,
посредничество во взяточничестве, коммерческий полкуп,
подкуп государственных служащих, использование органами
управления, представителями Стороны для себя или в пользу
третьих лиц возможностей, связанных со служебным
положением и/или должностными и иными полномочиями, для
получения финансовых или иных выгод/преимуществ, не
предусмотренных законодательством Республики Узбекистан
и/или внутренними нормативныМи документам и Стороны, иное
действие/бездействие, отнесенное законодательством
Республики Узбекистан к коррупц1.1онным правонарушениям, а
также действия, нарушающие требования применимого
законодательства и международных актов о противодействии.
легаJIизации (отмыванию) доходов, полученных преступtlым
путем (лалее - Коррупционные нарушения); /l- отказываются от стимулирования представителей другой
Стороны каким-либо образом, ставящим представителя в
определенную зависимость и направленного на (i)
предоставление неоправданных преимуществ по сравнению с
другими контрагентами; (ii) предоставление каких-либо
гарантий; (iii) ycKopeHlte ллtбо нарушение существующих
процедур; (iv) совершен1.Iе иных деЙствиЙ, идущих вразрез с
принципаiчlи прозрачности и открытости взаимоотношений
между Сторонами;
При возникновении у Стороны обоснованных подозрений, что If а

fЬr all losses iпсuггеd Ьу the оthеr Par-ty as а геsult оf поп-
fulfillment оr imргореr fulfillment оГ obligations цпdеr this
Agreement. Losses in the fоrm of lost рrоfits uпdеr this
Аgгееmепt аrе not rеimЬursеd.
6.6. The amount of penalty interest is accrued and paid only on
the basis of а written rеquеst of the Party in whose fачоr it
shouId Ье paid.
6.7. The costs associated with the fulfillment of obligations
uпdеr this Аgгееmепt shall Ье Ьоrпе Ьу the Раrtу оп which such
obligations аге assigned Ьу the Agreerrrent, unless the
Аgгееmепt provides otherwise.
6.8. In all оthеr cases not provided fоr Ьу this Agreement, fог
non-fulf'illment оr imрrореr fulfillment of the obligations
assumed uпdеr this Аgrееmепt, the Parties shatl Ье liable in
ассогdапсе with the сuггепt legislation of the Republic оf
uzbekistan.

7. CoNFIDENTIALITY
7.1. The parties uпdеrtаkе not to disclose ог distribute
confidentiality of the documents, information and iпfогmаtiоп
received Ьу them from each оthег in the ргосеss ofexecution ol.
this Аgгееmепt.
7.2. Confidential iпfогmаtiоп is not subject to disclosure and
dissemination both duгiпg the tеrm оf this Agreement and аftег
its termination without limitation.

7.3. Unless otherwise established Ьу аgrееmепt of the Parties,
all iпfоrmаtiоп received Ьу the Parties from each other in the
process of ехесutiоп of this Agreement is confidential, with the
exception оf those that, without the participation of the Раrtiеs,
have been оr will Ье published оr distributed in апу оthеr fогm
in official sоutсеs, ог have become оr will Ьесоmе known
without the paгticipation оf the Parties frоm thiгd parties.

8. ANTI-CORRUPTloN сLлUSЕ
The Supplier hеrеЬу acknowledges that it has геаd tlre Вuуеr's
Апti-Соrгuрtiоп Policy and fuIIу understands it.

When fulfilling thеir obligations uпdеr the Аgrееmепt, the
РаПiеs guarantee that they themselves, thеiг affiliates,
repгesentatives, employees оr iпtегrтеdiагiеs (hеrеiпаltег
геfеrгеd to as the Repгesentatives):
- do not сагrу out actions that аге qualified Ьу the legislation
applicable fоr the рuгроsеs of the Аgгееmепt as coпuption
offenses, including giving а ЬriЬе, receiving а ЬгiЬе, mediation
in ЬгiЬеrу, соmmеrсiаl ЬriЬеry, ЬгiЬегу of civil seгvants, use Ьу
the authorities, rерrеsепtаtiчеs of the Party fоr themselves оr in
fачоr of third parties оf opportunities, геlаtеd to the official
position and / оr official and other роwеrs, to obtain financial
оr оthег benefits / advantages not provided fоr Ьу the tegislation
оf the Republic of Uzbekistan апd/оr internal regulatory
documents of the Party, other action/inaction classified Ьу the
legisIation оf the Republic of Uzbekistan as соrгuрtiоп
offenses, as well as actions violating the requirements of the
applicable legislation and international acts on combating the
legalization (laundering) of ргосееds from сrimе (hеrеiпаftег
rеfеrlр$ to as Coпuption Violations);
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- rеfusе tо]едрqцrаgе representatives ofthe оthеr Parly in any
way that putqthe rергеsепtаtiче in а ceftain dependence and is
aimed at (i) plToviding unjustified advantages очег оthеr
counterpafties; (ii) providing апу guагапtееs; (iii) speeding up
ог violating existing рrосеdurеs; (iv) committing оthег action
that аге contrary to the рriпсiрlеs of trапsраrепсу апd.оррфеj
of relations between the pafties:

Paffy геаsопаЬlу suspects that а violation оf the above



произошло или может произойти нарушение вышеуказанных
положениЙ, соответствующая Сторона обязуется уведомить
другую Сторону в письменной форме, сославшись на факты лtли

предоставив матери€tлы, достоверно подтверждающие или
дающие основание предполагать, что произошло или может
произоЙти соответствующее нарушение. После письменного
уведомления, другая Сторона обязана в течение l0 (Щесяти)

рабочих днеЙ направить первой Стороне подтверждение, что
нарушения не произошло или не произойдет, или сообщить о
принятых этой Стороной мерах для устранения нарушения;
При рассмотрении подобного уведомления, Стороны
гарантируют друг другу:
- осуществление надлежащего разбирательства с соблюдением
прлlнципов конфиденциаJIьности и применение эффективных
мер по устранению практических затрулнений и
предотвращению возможных конфликтных ситуаций;
- отсутствие негативных последствий как для обращающейся
Стороны в целом, так и для конкретных представителей
обращающейся Стороны, сообщивших о факте нарушений.
Стороны признают, что их возможные неправомерные действия
и нарушение настоящей Днтикоррупционной оговорки могут
повлечь за собой неблагоприятные последствия - от понижения
рейтинга надежности Стороны до существенных ограничений
по взаимодействию со Стороной. Стороны вправе использовать
все допустимые законодательством и условиями Щоговора
способы защиты права, в том числе требовать от нарушившей
Стороны компенсации убытков (включая документiLпьно
подтвержденный реальный ущерб), вызванных нарушением
настоящей Антикоррупционной оговорки.
Щля целей исполнения настоящей Антикоррупционной
оговорки Поставщик обязуется отвечать на запросы Покупателя
в срок не позднее l0 (Щесяти) рабочих дней, если более
короткий срок не обозначен и не обоснован Поставщиком и/или
не следует из существа запроса. Корреспонденция в адрес
Поставщика направляется по адресу (-ам), указанному (-ым) в

реквtIзитах Сторон,
Содержание настоящей Антикоррупционной оговорки и ее
исполнение являются конфиденциi}льными и не подлежат

разглашению Стороной третьим лицаNI без прелварительного
письменного согласия другой Стороны, за исключением
случаев раскрытия информачии, когда такое согласие
содержится в ранее заключенном и/или заключаемом Щоговоре
(-ах), случаях уступки/залога Лицензиатом прав по [оговору
(-ам) третьим лицам, случаях привлечения Лицензиатом
третьих лиц для осуществления действий по взысканию
задолженности по ,Щоговору (-ам), а также случаях, когда

раскрытие такой информации производится в соответствии с
требованиями действующего законодательства Республики
Узбекистан или в силу распоряжения уполномоченных органов,
действующих в рамках своих полномочий, предусмотренных
законодательством Республ ики Узбекистан.

9. ОБСТОЯТЕЛЬСТВАНЕПРЕОДОЛИМОЙСИЛЫ
9.1. Стороны не несут ответственность за неисполнение/
ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему
Щоговору в случаях наступления обстоятельств непреодолимой
силы. Обстоятельства непреодолимой силы (форс-мажор) - это
чрезвычайные, непреодолимые и непредвиденные при данных
условиях обстоятельства, вызванные природными явлениjiмй
(землетрясения, оползни, ураганы, засухи и лр.) или соццitllьно-
экономическим и обстоятельствам и (состояние во йны. блокады. .

запреты на импорт и экспорт в государственных иНтерес.ах,
пандемия, карантинные ограничения, повышенная
загруженность портов, и лр.), не зависящими от воли и дЧйствйй
Сторон, в связи с которыми они не могут выполнить прйнятые
обязательства. В этом случае любая из Сторон в течение 5
(Пяти) рабочих дней со дня начiца указанных обстоятельсiв
должна письменно известить другую Сторону по настоящему
[оговору о невозможности исполнения обязательств, а в

pгovisions has оссцгrеd ог mау оссur, tlre rеlечапt Party
undertakes to notily the оthег Раrtу in writing, rеfеrriпg to the
facts оr providing materials that reliably сопfiгm оr give rеаsоп
to believe that the rе|ечапt violation has оссuггеd оr mау оссur.
Аftеr а wгitten notification, the оthеr Party is obliged, within
l0 (Теп) wогkiпg days, to send to the first Раrtу а сопfirmаtiоп
that the violation has not оссurrеd оr will not оссuг, оr to rероft
on the mеаsurеs taken Ьу this Раrу to eliminate the violation;
When considering such а notice, the Parties guаrапtее to each
оthеr;

- implementation of due process in compliance with the

ргiпсiрlеs of confidentiality and the application of effective
mеаsurеs to eliminate рrасtiсаl difficulties and рrечепt possible
conflict situations;
- the absence of negative consequences both fоr the applying
Раrrу as а whole and fоr specific representatives оf the applying
Раrfу who reported the fact of violations.
The Рагtiеs acknowledge that their possible misconduct and
violation of this Апti-Соrruрtiоп Clause mау entail аdчегsе
consequences ranging frоm downgrading of the Раrfу's
reliability rating to significant restrictions on interaction with
the Раrtу. The Parties shall have the гight to usе all methods of
protection of the right permitted Ьу law and the tегms of the
Agreement, including demanding compensation frоm the
violating Раrtу fоr losses (including documented асtцаl
damage) caused Ьу а violation of this Anti-Corruption Clause.

Fоr the рuгроsеs оf this Anti-Corruption Clause, the Supplier
undertakes to rеsропd to the Вuуег's requests по later tlran l0
(Ten) business days, unless а shorter period is indicated and
justified Ьу the Supplier and / оr does not follow fгоrт the
essence of the геquеst. Согrеsропdепсе addressed to the
Suррliеr shall Ье sent to the address(es) specified in the details
of the Parlies.
The content of this Апti-Соrruрtiоп clause and its execution аге
confidential and shall not Ье disclosed Ьу the Раrtу to thiгd
parties without the рriоr written consent of the оthеr Party,
except in cases оf disсlоsuге оfliпfоrmаtiоп when such consent
is contained in the previously concluded and i ог concluded
Аgгееrпепt (s), cases оf assignment / pledge The Licensee of
rights uпdег the Аgrееmепt (s) to thiгd parties, cases when the
Licensee engages third parties to сагry out actions to collect
debts uпdеr the Agreement (s), as well as cases when such
information is disclosed in ассоrdапсе with the requirements оf
the сurrепt legislation оf the Republic of Uzbekistan оr Ьу
virlue of ап оrdег authorized bodies acting within the
frаmеwоrk oftheir роwеrs provided fоr Ьу the legislation of the
Republic оf Uzbekistan.

9. FoRcE_MAJEURE
9.1. The Parties shalI not Ье liable fоr non-fulfillment/improper
fцlfillment оf thеir obligations цпdеr this Agreement in cases оf
fоrсе mаjеurе circumstances. Fоrсе mаjеuге ciгcumstances
(fоrсе majeure) аrе ехtrаоrdiпаrу, iпsurmоuпtаЬlе and
uпfоrеsееп circumstances uпdег the given corlditions, caused
Ьу паturаl рhепоmепа (earthquakes, landslides, hurгiсапеs,
droughts;etc.) ог socio-econotTic circumstances (state оf wаr,
blockade, import bans and expoгt in the public interest,
pandernic, quarantine геstriсtiопs, increased por1 congestion,
etc.), independerrt ol the will and actions оf the Parties, in
connection with which they cannot fulillI thеiг obligatiorrs. [п

this case, any of the Paгties within 5 (Five) wогkirlgЪауs fгom
the date of the beginrling of the specified сiгсurтstапсеs nlust
notiry the оthег Pafty under this Аgгееmепt irl wгitiпg a[rout tlre
impossibility оf fulfilling obligations, and within 60 (sixty)
саlепdаг days - ргочidе docr"tments сопfirrпiпg the specified



течение 60 (шестилесяти) календарных дней - предоставить
подтверждающие указанные обстоятельства документы. Если о

данных обстоятельствах не булет сообщено своевременно,
Сторона, затронутая такими обстоятельствами, не имеет права
ссылаться на них, кроме случая, когда другие обстоятельства
препятствуют направлению сообщения. Подтверждение
обстоятельств непреодолимой силы производится
предоставлением оригинала сертификата, выданного

уполномоченным органом страны, где имело место данное
обстоятельство, либо письмо производителя или Поставщлtка,
заверенное ТПП страны производителя или Поставщика.
9.2. В случае если указанные обстоятельства будут длиться
более 3 (Трех) месяцев с даты уведомления о невозможности
исполнения обязательств, Стороны проведут переговоры и

примут решение о дальнейшей ре€}лизации настоящего

Щоговора. При недостижении договоренности в течение 60
(Шестилесяти) к€цендарных дней, Стороны имеют право

расторгнуть Щоговор в одностороннем порядке, в письменном
виде с указанием даты расторжения договора, без обязательств
по возмещению убытков.

l0. срок дЕЙствия договорл и порядок Его
РАСТОРЖЕНИЯ
10.1. ,Щоговор вступает в силу с даты подписания его обеими
Сторонами и лействуетдо даты полного исполнения Сторонами
своих обязательств по нему.
l0.2. Покупатель вправе расторгнуть ,Щоговор без указания
каких-либо причин, известив Поставщика письменно не менее
чем за 30 (Тридцать) каленларных дней до предполагаемоЙ даты

расторжения,Щоговора.
l0.3. .Щоговор может быть расторгнут на основании
письменного соглашения Сторон, а если Стороны не прилут к
TaKoNIy соглашению, ,Щоговор может быть расторгнут в порядке,

установленном законодательством Республики Узбекистан.

l0.4. При прекращении действия либо расторжении настоящего

.Щоговора по любому основанию Стороны в течение З0
(Трилшати) кiLпендарных дней с даты прекращения действия,
либо расторжения Щоговора производят сверку взаиморасчётов
и в течение l0 (.Щесяти) рабочих дней с момента подписания
Сторонами Акта сверки производят окончательный расчет по

Щоговору.

l l. рАзрЕшЕниЕ споров
1 1. l, Все споры и разногласия, возникающие между Сторонами
при исполнении настоящего Щоговора, регулируются ими путем
переговоров. Стороны вправе при урегулировании разногласий
использовать претензионный порядок. Претензии

рассматриваются, и ответ на них направляется Стороне,
предъявившей их, в течение l0 (лесяти) рабочих лней.
11.2. При невозможности разрешения рtвногласий в порядке

досудебного урегулирования путем переговоров или в

претензионном порядке, спор передается на рассмотрение в

Ташкентский областной экономический сул.

12. иныЕ положЕния
12.1. В случае изменения реквизитов Сторон, Стороны
обязуются в течение l0 (Щесяти) рабочих дней в письменном
виде уведомлять друг друга о данных изменениях с
приложением подтверждающих документов. z
l2.2..Щоговор (включая все .Щополнительные соглашения,
Приложения к нему и любые дополнения к !,оговору и

.Щополнительным соглашениям, подписанные обеими
Сторонами) содержит полное соглашение ме)кду Сторонами в

том, что касается упомянутого предмета Щоговора 1,1 заменяет
все предыдущие договоренности, утверждения, и соглашения,
как устные, так и письменные, между Сторонами по отношению
к назван HoN,Iy предмету [оговора. ff ополнител ьные соглашенLlя,
Приложения к ним, а также Приложения к [оговору является

circumstances. If these сiгсumstапсеs аrе not communicated ir
а timely mаппег, the Party affected Ьу such сirсцmstапсеs shal.
not have the right to invoke them, unless оthеr circumstances

ргечепt the communication frоm being made. Fогсе mаjеurс
сirсumstапсеs аrе сопfirmеd Ьу pгoviding the original
certificate issued Ьу the аuthогizеd body оГthе соuпtrу whегс
this сirсumstапсе took place, оr а lеttеr frоm the mапufасtuгеl
оr Suррliег certified Ьу the СhаmЬеr of Соmmеrсе and Iпdustr1
of the country оf the manufacturer оr Supplier.

9.2. In the event that these сirсumstапсеs continue fоr mоrс
than З (Тhrее) months from the date of notification of thc

impossibility of fulfilling obligations, the Parties willnegotiatc
and decide on the furthеr implementation of this Аgгееmепt. I1

an agreement is not геасhеd within 60 (Sixty) саlепdаr days,
the Раrtiеs have the right to terminate the Аgrееmепl
unilaterally, in writing, indicating the date of termination of thc

agгeement, without obligation to compensate fог losses.

l0. тнЕ TERM оF тнЕ AGREEMENT AND тнЕ
PROCEDURE FOR ITS TERMINATION
l0.1. The Аgrееmепt comes into fоrсе frоm the date of it:

signing Ьу both Parlies and is valid until the date оf fцl]

fulfillment Ьу the Parlies of their obligations uпdеr it.

l0.2. The Вuуеr has the right to tеrmiпаtе the Аgrееmепl
without giving any геаsопs Ьу notiýzing the Supplier in writing
at least 30 (Thirty) саlепdаr days Ьеfоrе the expected date о]

termination of the Аgrееmепt.
l0.3. The Аgrееmепt mау Ье terminated on the basis of с

written аgrееmепt of the Parties, and if the Parties do not соmс
to such an agreement, the Аgгееmепt may Ье terminated in thc

mаппеr рrеsсгiЬеd Ьу the legislation of the Republic оl
uzbekistan.
10.4. Upon termination оr termination of this AgreerTent fоl
апу геаsоп, the Parties within З0 (Thitty) саlепdаr days fгоrт
the date оf termination оr termination of the Аgrееmепt shal
гесопсilе mutual settlements and within l0 (Теп) business day:
from the date of signing Ьу the Parties of the Reconciliatior
Rероrt, make the final settlement uпdеr the Аgrееmепt.

1l. DISPUTE RESoLUTIoN
l 1.1. All disputes and disagreements агisiпg between tht
Parlies in the регfогmапсе of this Аgrееmепt shall Ье settled Ь1

them thгough negotiations. The parties have the right to use thc

claim рrосеdurе when гesolving disagгeements. Claims аrс

consideгed, and а response to them is sent to the Раrtу tha
sцbmitted them within 10 (ten) business days.
1 1.2. If it is irTpossible to rеsоlче disagreements in the оrdеr о

рrе-tгiаl settlement through negotiations оr in а сlаiп
рrосеdurе, the dispute is submitted fоr consideration to tht
Tashkent Regional Economic Соurt.

|2. MISCELLлNEOUS
l2.1. In the event оf а change in the details оf tlre Parties, tht
Parties цпdеftаkе to notify each оthеr in writing of thest
changes within l0 (ten) wогkiпg days, attaching suрроrliпц
documents.
12.2. The Аgrееmепt (including all Additional Аgrееmепts
Annexes thereto and any additions to tlre Аgгееmепt an(
Additional Agreements signed Ьу both Parties) corrtains tht
епtirе аgrееmепt between the Pafties with геgаrd to tht

mentioned subject of tlte Аgгееrпепt and rерlасеs all ргечiоul
agreements, statemel-Its, and аgrееrпепts, both огаl, and wгittеп
between the Parlies in геlаtiоп to the named subject of tht

Аgгееmепt. Additional agreements, Аппехеs to them, as wel
as Аппехеs to the AgreetTent is its integral part.



его неотъемлемой частью.
12.З. [оговор составлен в двух подлинных экземплярах,
имеющих одинаковую юридическую силу по одному для
каждой из Сторон,
12.4 Настоящий договор вступает в силу с момента постановки
на учет и получения необходимых заключений в

уполномоченных органах Республики Узбекистан и действует
до полного исполнения сторонами своих обязательств, а в части

взаиморасчетов до полного их исполнения, но не позднее З l

лекабря 2022 года.
13. ПОЧТОВЫЕ АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВЕЗИТЫ

(ПОСТАВЩИК>
KFujifilm Dis Ticaret A.S.>>

Mahmutbey Mah. Tasocagi Yolu
Cad. No:9 Ваgсilаr З4218,Istanbul, Турuия
E-mail : sLrle)zman.yuktas@fuj if''i lm.com
Банковские реквизиты Пролавча :

Банк: Garanti ВВVА Yenibosna Ticari ýubesi
IBAN: ТRзз 0006 2000 з040 0009 0953 64
SWIFT:TGBATRIS

<покупАтЕль>
Ташкентский областной филиал (РСНПМЦОиР>> РУз
Республика Узбекистан, г,Ташкент, ул.Тахтапул Щарвоза, 341

Тел.: (7 l ) 240-З8-0'7; (7 |) 240-ЗЗ-69 .

14. подписи сторон

ОТ ПОСТАВЩИКА:

региональный

Сулейман Юкташ_

;р,;,{"{

,l кru*gД А

l2,3. The Аgrееmепt is made in two оrigiпаl copies, having the
same legal fоrсе, опе fоr each ofthe Parties.

|2,4Тhе present сопtгасt comes into fоrсе frоm the moment of
rеgistгаtiоп and receipt оf the песеssаrу conclusions in the
authorized bodies of the Republic of Uzbekistan апd is valid
until the parties fully fulfilt thеir obligations, and in respect of
mutual settlements until their full ехесцtiоп, but not later than
DесеmЬеr з|,2022,
l3. РОSТЛL ЛDDRЕSSЕS AND PAYMENT DETAILS

ТНЕ SUPPLIER
KFujifilm Dis Ticaret A.S.>>

Mahmutbey Mah. Tasocagi Yolu
Cad. No:9 Bagcilar З4218,Istanbul, Тurkеу
E-mail: suleyman.yuktas@fuj ifi lm,corn
Seller's Bank details:
Bank паmе: Gаrапti ВВVА Yenibosna Ticari ýubesi
IBAN NO: TR33 0006 2000 3040 0009 0953 64
SWIFT:TGBATRIS

тнЕ BUYER
Tashkent regional Ьrапсh of the ooRSSPMCOR'

Republic of Uzbekistan, Tashkent, Takhtapul Dагчоzа str.,341
Tel.: (7 l ) 240-38-07; ('7 \) 240-ЗЗ-69.

14. тнЕ SIGNATURES оF тнЕ PARTIES

FROM ТНЕ SUPPLIER:

Reg io па l М а п а ge r 

Ёъ.:Тri *'d4

UYER:

lV ahmutbey
Siileyman Yukta; вёl.

Tic.Sic.No:25b107
Yenil<apr V.D.: 383 002 018!

Tic.Sic.No: 25ь707
Yenikapr V.D.:388 002 01Е(



Приложение ЛЪ1

к,Щоговору N, / от 25.1|.2022 г.

Аппех ЛЪ1

to the Agreement }lЪ i dd, 25. ||,2022

Мобильного Маммографа i
of Mobile Маmmоgrарhу

Спецификация на поставку
Specification for the supply

Сумма в
долл. США

DAP
Ташкент,/
Аmоuпt in
1_1SD Dr\P
Tashkent

Цена в

долл. США
DAP

'I'ашкен,r /

Рriсе LlSD
DAP

Tashkent

Описание / Description

Наименованлlе / Name: IJлrt[ровая мамrлtографическая систеNlа I{a основе плоскопанельного

детек1ора с функчией ,oro.""."ru / Digital mапrпrоgrарhу systenr based on а flat-panel detector With

mosynthesis t'unction

рои}водитель / Мапчfасtчrеr: Fujifitm соtроrаtiоп, (Япония / Japarr)

трана происхощдения / Сочпtrу of оrigiп: Япония / Japan

Код ТН ВЭД / HS Code: 8705 90 800 7
[Iроизвелено / Manufactured: не ранее 2022г, l not еаrliеr thап2022

Новпзпа / Newness: 669руд99бниЬ новое, не бывшее в употреблении / Equipment is пеw, unused

Комп;lекс сос,тоит /

@aяcистеманаoснoBеплoскoПаHеЛЬнoгoДетекTopасфyнкцией
.1оrЪЪr".r.rч (опчия) 7 Digital mаmmоgrарhу system based on а ftat-panel detector witlr tomosynthesis

нта (AWS) / Assistant WрцЦс!q!Фц_(4]Цý

Рабочая станция врача / Doctor's wqЦфФФц
втомобиль) / Vehicle

ческой системы / Special van tЬr

инадлежности / Additional accessories апd accessories

Цrфр"*-""-""r-lr"ф"rеская система на основе плоскопанельного детектора с функцией
.1о*ЪЪ"пr.r" / Digiial mаmmоgrарhу syýtem based оп а flаt-рапеl detector with tomosynthesis

рои:]водителЬ / NIапчfасtчrеr: Fujifilm corporation. (Японлrя / Japan)

происхождения/ Соuпtrу oforigin: Япония / Japan

ь / Vlodel: AMULET lNNOVALITY (FDR МS-З500)
Проtr:rвелено / Nlапчfасtчrеd: не ранее 2022г. lt,tot еаrliег than 2022

tlьвизна / Newness; Оборудование новое, не бывшее в упо
п / Роwеr gгid rеqчirеmепts:

Напряженлtе и частота питающей сети:

Входное напряжение: однофазное: 200-240 В
Одrrофазныл-t лвухпроводной или трехпроводный от 200 до 240 V +l0% 50/60 Hz i
Supply voltage апd frequency:
lnput voltagel single plrase: 200-240V
Single-phase two-wire оr tlrгее-лчirе 200 to 240 V j_.!!%l0Щ9tЦ

к*"ra-r a" -aa*" 11 -Ьдrrо,r," монтажными illа,гериaшами. кабелями, перехОДНИКаМlt И Т.П. /

kit with all the rrecessary mounting mateгials.

оппо*и шкаф-распрелелителЬ с общим выкJIючателем и кнопкой экстренноЙ остановки системы

- l ttомплект / Powei distгibutiorr cabinet 1yitlr gепеrаl orr / ofT switclr and еmеrgепсу stop button - l Set

С."б*-п*rор напряжения и UPS для обеспеченпя бесперебойtlоir работы
Voltage stаЬilizег апd Ll PS to епsчrе smooth орегаtiоп of the епtirе system

Производитель / Nlапufасtчrеr: Agp Епеrgу. (Турчия / Turkey)

происхождения / Соuпtrу of оrigiп: Турчия / Turkey
РIодель / Nlodel: AgPlus l l

звелено / NIапчfасtчrеd: не 2022г,l поl еаrliеr tlran 2022

Мощность - 20 кВа / Роwеr - 20 kVA
Штатив с мотори}ированным вращением и вертикальным перемещением (С-луга) /Tripod
with motorized rotation and vertical

aциейпpи0,+45,+90.гpaДycaх/С.armrotаtionwith
automatic fixatiorr at 0, + 45, + 90 '
SlD, не лrенее 65 см / SlD. пql !gýýlЦq! jl J]ц

Moropn *po"aцHoe изменение высоты поверхности детектора / Motorized change in the height оf

итныГr экран для ли
педаль управления / Dual реdс!q9цЦФ

/ Х-rау gепеrаtог:

мощность - 7 кВт/ Output power, 7 kW

Р-r,.р .-u-,o.o dlокiлrьного пя,гна - 0. l mrill / Snrall fbcal spot size - 0,1 пlm

Ра"r"1, б,r"ьr-.*М-о"* пятна - 0.З iltNl / Lаrgе o

,rо uрuщ"пrо i"ода - l 80 Hz l0800 об/мин / Апоdе гоtаtiоп speed - l80 Hz

Теплоелtкость анода - 300000HU / Heat ity оГtlrе anode - 300000llU

Теп;rоемкос,гь трубки - 5 000Q!Ц]]lДgg!sg оГtlrе tube - 500000HU

бr,""цr- д-).*l"4"*р* peu,r..ro**o.o пучка - Rh и д1 / Corlbirration оf two Х-rау bearrr flltегs

ль

Кол-во,
ед.лlзм. /

Quantity,
unit

1

комп. / set
зб5 000.00 J65 000.00

l

III

Iч

,I

I

Bce1.1 системы

l,[япиqrrе инпикаIIии чгпа впаIIIения / Rotation arrsle irrdication

'ч.

ll i,
Рентгенпвскяя тпчбкд / Х-rач tube:
Глlп анола вDаIilаюши!-lся / Дпоdе tvpe - гotating

7
ич\ll



п;лlv _ о 61

ize оГ tlrе workirrg part оГ thе detector -

236.4 пrпl х 296,4 mm :

nti.ScatteD)/Buсkywithsсrееrringgrid('.Grid.'or
"arrti-scatter")

Йции (АСЕ) / Automatic сопtrоl оГехроsurе (АСЕ)и||

Поддержка функчии томосинтеза, 2 режима:
р.ццу ýТ; +7.5О

Режимr HR: +20о /

Suppoпs tomosyrrtlresis function, 2 nrodes:

ST mode: + 7,5 о

HR mode: * 20 "
/ Спmпrеssiоп svstem:

МоторизованrIая lI ручная коNIпрессия и декомпрессия с нtшичлtем к]Iавиш управления с обеих

сторон штатива, напольных педалей и устройства ручrrой компрессии / Motorized and manual

сойрrеssiоп atrd decompressiorr with corrtroi keys оп both sides of the tripod, foot pedals and mапuаl

compression device
vl оессии l compression rаtе indication

Ko"nnen, компрессионных лопаток в количестве 3 размеров:
-24х3Oсм
- l 8х24см
-2D биопсия прямоугольные точечные компрессионные пластины /

А set ог compression blades in the amount of 3 sizes:

-24x3Ocm
- l 8х24сm
-2D biopsy rесtапgu[аr рuпсturе cotnpression plates

ffiпpессииПoсЛеэкcПoзициГ/Autonrаtiсrеlеаseofсotnprеssionаftеr
expoSure

йолочной железы / Breast tomosynth9sis tесhпоlоgу,г

@тезaBcкpининГoBoМpежиМе(мoдyльсинтетическoгo2D
изображения1. 2 режима работы дJIя различных кJlинических целей / Tomosyntlresis fuпсtiоп in

"".".r,i,,n 
nlocle (svnthetic 2D imase module).2 modes оf operationfоrvarious clirlical р

II

ffi(AwS)/Lаborаtoryаssistаntworkstаtion(AWS)
[lроизводитель / NIапчfасtчrег: Fujifilm согроrаtiоп. (Япония / Japatt)

CipaHa проrtсхождения / Сочпtrу oforigin: Япония / Japan

NIолель / Nlodel: MAMMOASCENT (AWS-h)
ПроlIзведено / Nlапчfасtчrеtt: не ранее 2022г.l поt еаrliеr tlrап 2022

Hi""r"" l Newness: ОборулованиЪ новое. не бывшее в употреблеt,tлtlI / Equiprtrerrt is new, ulrused

/ Sепаrаtе tor console

опеDатооа / Protective sсrееп f'оr the ореrаtоrtl

@4пoтoкa,Intеl(R)Xеon(R)W-2l233.60GНz/Ргoсеssor,nOtworSе
than 4 соrеs.4 threads, lntel (R) Хеоп (R) W-2

ЯГа ГЛКЗ l600 МГLr/ Svsteпr Мепrоrу - 8GВ DDR3 l600MHz
D Reader RW Suреr Multi / CD / DVD Reader - SДТД,

Встроенная графическая плата l tntegrateo gг!

й*п.""а" ачдио плата / Builbin audio Ьоаrd

Жесткий писк - lТб / Наrd drive - lTB
I {ветной ЖК - монитор с диагона"lью 2l" - 2 :шт.:

- ЬдкСо-вопiS 2l (MirDC_222l)2l inches, разрешение - l600xl200, контрастнос,гь - l500:l

- вдRсо (Nio Соlоr змр) 21,3 inclres, разрешение - l5Збх2048. кон,грастнооть - l500:l /

Соlоr LCD - motritor with а diagonal of 2l "- 2 pcs.:

- ВдRСо-Еопis 2l (MRDC-222l) 2l inches, resolution - l600xl200, contrast - l500: l;
_ вдRсо (Nio Соlоr змр) 2l.з inches, resolution - l5Збх2048, contrast - l500: l

Про.р"*"""" об"*е.,*ие, позволяющее импортировать и просматривать изображения в

бор"urе DIcoM 3,0: с набором инструментов для работы с макетографическим изображением ,

Ёuiitlt,о дWS-h / DlCoM з.d imроrt й display sоГtwаrе: with layout toolbox _ Fuiifilm дWS-Ц .

Пр-р""r,rо. обе."*."""lФЙu",ч ,,.обр*ий в сеть в формате DlCoM З.0 (DICOM Send) _

Fujililпt AWS-h,
!ля хранения изображений формат _ DlcoM MG Storage,

дпо йп"." на CD7Dvo "n" 
UsB программное обеспечение - pDt Sоftwаге/дWS DlCoM pDI

ýтокдсв / DIC6M 3.0 (DlCoM Serrd) Irietwork Image Tratrsnrission Sottware - Fujitilrn AWS_h.

Fог storing irrrages, the tbrnrat is DICOM МG Storage,

Fоr CD / бчп Ь. USB buming software - PDI Software / дWS DlCoM PDl SтоRдGч
е DICOM З,0 (DICOM Рriпt) / DICOM Зi0 image

эriпtirrs caoabilitv (DICoM Print)
/USB в форшrате DICOM и JPEG / DICOM and

.IРЕG image recordirrg to CD 1 DVD / USB _
@естиNlая0пooTaBЛяеillЬINll(oNlпЬю.гepolr(USB)/Kеуboаrd.Rus/Lat,
conroatible r,vith tlre supplied ооmрutеr (USB) 

-

;;"ffi,есo]!tПpoкpyTки.coBМe01'l'1!1aясПoстaBляеМЬlМкoМпЬюTepoмr(USB)/
Mouse - opticat. with scroll wheel. bompatible lvith tlre supplied corlputer (usB)

Б"* д"r "еlraг*r 
r',зображ-еrий через И",ерне, соедп,не"е бе

\,4rrтrrпll.rипппяl:ный кпlllилIатоп / Motorized соlliпrаtоr
trrrhппвпй п.тоскопане",]ьный детектоD / Disital flat рапеl dеtесtог:

Пепспня.пьный компьютеD / Реrsопаl Соmрutеr:
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block fЬr trапsfёп,iпg itnages очеr ап [пtегпеt соппесtiоп witbolit@
I-IаTичие мrини PACS-cepBepa лqя текущего архивирования изображеr,"И объеrомt не менее 4 Тб
(НР ProDesk 400 G5 мТ (сшА / Китай) / TIre рrеsепсе оlа mini РдСS sеrчеr fЬr the сr:rrепt

with а volunle оlаt least 4 IЕ (цР РгоDеsk 400 G5 мТ (USA / China
BнешнийlпеpeнoснoйжeсткийДt,tскoбъeмo'lt.2T
hаrd driye - 2 ТВ (SЕАGАТЕ (USA / China)
Возмlожность технического обслуживания оборудоваr,rия удiшенны]!I доступоlll / Ra,*rte uaceS, to
equipnrerrt maintenance
BoзivtoжнocтькoHтpoлятеNrпеpаTуpнoгopежиl!tамaшtмoгpa(lичеno@
(Теrrпоtrопik Yazrltrn Elektronik San. ve Tic. Ltd. ýti / Turkey) / The ability to сопtгоl the tеI;реrаturе

re огthе marllnrography rоопr чiа the lпtегпеt (Ternrotronik yaztltln Elektronik sап. vе Tic. Ltd.

BoзilroжнoстьинтегpацииoбopуДoвaниясинtpopivraшиo"n.oni@
ав,гоN|аl,ическое введение данных пациентки из PACS на рабочук,l станц!Iю лаборанта при
Itt!,Iич!lи её регистрацlrлt в RIS) - Рабочил't.llист Diconl Modality / The ability to irrtegrate the

equipnlent rvith the nratTnrography infbrmation system (аutопlаtiс input olpaiient datj t}onl the Рдсs
to the laboratory assistant's woгkstation iГit is registered irr the RIS) - Dicom Modality woгksheet

Система RlS должна быть на l00% веб-ориентирована и поддерживат, оперuцrЪ"ББiiБыiг-
Microsoft х, Мас Osxi Android х и веб-браузеры Microsoft Edge, Сhrоmе, Mozilla и SаfЪгi / RIS must

l007o web-based and suрроrt Мiсгоsоflt х, Мас osxi Android х operating systems arrd Мiсrоsогt
]е, Chlome, Mozilla, and SаГагi web Ьrоwsеrs

ПpoгpаммнoеoбecпечениeсбeзoпaснoстьюSSLчepезunpo'offi

система работает совместно с автономными программами регистрации пац"."йБl
необходимо разрешить регистрацию пациентов через систему:
Регистрашия на прием пациента и запрос резу,пьтатов должны быr.ь разрешены через Интернет /
Тhе system works in conjunction with stand-alone patient registration p.bg.urr;
Patient registration must Ье allowed through tlre systen;
Patient registration and гоr results must Ье allowed online

я радиологических станций составляет ежедневные рабочие списки / Рrераrеs daily wоrk lists
tЬr radiological stations

тью ин,гегрирована с приложением PACS;
При.ltоженttе РдСS должно получать рабочий список в llL7 илилюбомr другом запрошенном
t[opMaTe и интегрироваться /
Fullу integrated witlr the PACS application;

pAcs application must rесеiче the worklist in HL7 оr ацу rэlфgцgquеstеd fьппаt arrd inte
в cltcTemre поддержка нескольких языков, в ToNI числе русского z Тье systenl suppofts several
1anguages. incIuding Russian

ределен!lе lI автор1,Iзация пользователей выполняються на основе ролей или пользователей;
онлайн-по.гtьзователи должны контролироваться через сис,I.еNtу;
когда пользователь авторизован. это должно отображаться онлайн для пользователя без
необходиr,rос,ги выхода лtз системы /
Detlnition and authorization оГusеrs is реrtЬrпrеd based orr rоlеs оr users;
Onlirre usеrs nlust Ье rrronitored tlrrouglr the system;
whеп the usеr is l iп, this should display online to the usеr without having to log оut
место экспозиции должно быть определено в системе;
L[ас,rройклl дJIя конкретного места экспозиции должны бы,t.ь определены в систеNIе:
места эксгtозиции должны оllределяться как местоположение. основанное на системе. чтобы их

жIlо было от,образить на Google Maps;
деленный участок экспозиции должен автоматически отображаться на карте через веб-

he exposure location nrust Ье defined in the system;
ite-specif'ic settings must Ье defined in the system;
xhibits must Ье defined as а systenr-based locatiorr to Ье displayed оп Google Maps;
hе specitied аrеа ofthe exposition shoutd Ье autonratically displayed оп thБ mар via the web-based

ранспортные средства передвижной экспозиции должны быть определены через систему и
интегррlрованы с системой GPS. Таким образом. должна быть возможность отсJlеживать эти
транспортные средства, которые зарегистрированы в системе. в режиме онлайн через
программное обеспечение RIs, не требуя каких-либо других приложений / The vehicles ofthe
mobile display must Ье identified througlr the systen] and integrated with the Gps system. Thus, it

ould Ье possible to track these vehicles, which аrе registered in tl-te System, online through the RIS
ftware. without rеqцiгiпg any otlrer applications.

Статистические и визу.lльные отчеты должны быть доступны по каждому у.rа..йуБйй.з*lи";
отчеты должны быть подго,говлены в систеNIе в соответствии с запрошенными кри,герияIltrt с
помощью расширенной фильтрации;
Заполненные отчеты должны быть получены из системы в формrате Excel или РDF /
statistical arrd visual reports should Ье available Гог eaclr аrеа oi'tlie exhibition;

цероfts should Ье рrераrеd in the system in ассоrdапсе with the requested сritеriа using advanced
ti Itегiпg:

s nrust Ье rесеiчеd fl,опl the s in Excel оr PDF fЬrrпаt
быгь во"lможность на}начитЬ новый прие*t на llecTe )кспо,t!lции дп, пац,,е"rй. йБББ

залисаны на приеNl;
Пацrtен,г должен быть автоr,tатически переведен в рабочлrй список реtlтгеновского оборулования

,lе созданлIя запислt /
It should Ье possible to schedule а пеw appointment at the exposute site f'оr patients wlro do rrot make ап

ient should Ье autorrraticaily tгапsГеrтеd to the Х ipnler-lt worklist аftег the entry is created

-)д;,,t.j;i
\чi(,я.,уЁ



Операurtя IIередачи изображен!Iя должна запускаться автоiltа,гt,lчески гlос-lе ,]аверl,tlеtlия

)кспозициLl. !l это следует отслежива,гь через c[IcTeMy:

срlстешtа должна обеспечива,гь и отслеживать. ч,го изображения. которые не были переданы.

передаются в центрzLqьнукJ отче,гную ед}rницУ грузовыiи иjIи другим способоNl /

тhъ inlage trаrrsfы op.rution should Ъtаrt autornatically аftеr completion огthе ехроsurе. and this sllould

Ье morritored through the system;

The systern should епsчrе and track tlrat images that lrave not been transmitted аrе transmitted to the

яl renrrrting tlnit bv otlrer nreans.

Во upar" экспозиции должна быть возможность ввести радиопа,гологический анамнез пациента:

Систе;uа лолжна авто]!Iатически yBeltoмllTb врача. который прочитает лlзображение в

соответствирI с крrIтлlческ}INI и Tori KaNtpI этой лrсторлIи,/

Duгiпg ехроsurе. it Should Ье possible to enter the patierrt's radiopathological histo[y;

The sy"stern slrould autorTaticaily notify the doctor',vho will read the image ассоrdiпg to the critical

Doints oI'thiS Story.

Место экспозиции должно просматриваться только пациентами. которые записаны на приеIlI в

)Toill NlecTe )кспо,]иции / The ехроsurе site should опlу Ье viewed Ьу patients r,vho make arl

annointment at this ехроsurе site.

спaлуa, разрешить повторение экспозиции пациентам, изображения которых не соответствуют

дей"ru""rЪпйости / дllоw repetition оГехроsurе Гоr patients whose images do not соrrеsропd to

rеаlitу.
пй"е"rr, в пуле расшифровки должны определяться либо в соответствии с рекомендациями

врачей, либо врачу должно быть разрешено выбрать пациента из пула / Patients in the decryption

pbol shbuld Ье identified еithеr as rьсоmmепdеd Ьу the doctors, оr the doctor should Ье allowed to

select а oatient fionr the pool

Прочелурu отчетности доп*rа бо,rо пос,гроена по (принципу тройного ч,ген!Iя>). flругими
словами. результаты пациента необходимо снова прочитать второму человеку. и если оба

результа,га различаются. изображение должно быть автоматически отправлено в пул третьего

".пъ""пч. 
чтобы лругой врач мог его прочитать в третий раз / The reporting рrосеdurе should Ье

structured according-to thei'triple reading principle". [п other words. the patient's results need to Ье rеаd

again Ьу а second ръrsоrr, апd ifboth results аrе diгfеrепt, the image should Ье autornatically sent to the

tllird person's pool so that апоthеr dосtоr can

ФuИп пuцrе"aа, который был открыт из пула для расшифровки для целей отчетности, должен

быть автоматически удален из пула, и поэтому не следует допускать его выбор другим врачом / А
patient file that has bebn opened frоm the poot fоr decryption Гоr rероrtiпg рuгроsеs slrould Ье

automatically rеlпочеd frоrп the pool and thеrеtЬrе should not Ье allowed to Ье selected Ьу another

doctor
тьI,oблaстьПopaжeнияипoЛяpезyЛЬтaтoвдoлжньtбьIть

определены отдельно и параметрически на экране расшифровrси, чтобы врач мог быстрее

noo.oro""ro свой отче,г / dreast rt.u.tu.., questionable results, lesiotl аrеа arrd reslllts flelds should Ье

defined separately atid pararnetrically on tlre decoding Sсrееп So that tlre doctor сап рrераrе his rероrt

lЪstеr
И,r..рrцr" РДСS д-*,rn осуществляться через,гу же веб-службу RlS. а изображение должно

открываться в о1дельноNr окне без необходимости о,гкрывать другое прлlложение / The РдСS

iпtфrаtiоп should Ье done thrоugll the same RlS web sеrчiсе апd tlre image slrould operr in а separate

,uvitrdow without having to operr anotlrer application
Ь'aть"aoткpЬIтoМизoбpa>кeнии/AlltunсtionsoГtlre

PACS system must ореrаtе olr ап ореп i

Врачи должны иiчtеть воз]!lожность выполнять операции! такие как пов,горение )кспоl]иции,

отмена .)копо,зиции и т. д.. через систему во вреillя расшlлфровклI / Physicians should Ье able to

оеrtьrrл operatiolls such as rерьаt gхр95urе, catrcel exposure. etc., tlrrough tlre systenr wlrile decryptir]B

Слелующий пациеtIт должен автоматически открываться для отчетов после завершения

оасшиtьровки / T[re next patient sl-tould пцtоrпаtiсаllу operr tЬг rероrts аftеr dесrуРtiОП is comPlete

oonacr, поражения должна быть опрелелена в виде графического изображения, которое врач

должен ,o,6puro и завершить / The aiea of tlre lesion must Ье defirred in а graplric image, which the

nhvsician must select and complete.

ф*hr"**е "юбрr*е,r* 
должны извлекаться в отчетах и статистике в соответствии с областью

nbou*.n", / Graphics should Ье extracted in rероfis and statistics according to the аrеа огthе lesion

йцrе"rо", которые переведены в статус ожидания или чьи изображения необходимо сделать

повторно, следует отслеживать через другое меню / patients who аrе placed on hold оr wlrose

imagei need to Ье гe-irnaged should Ье monitored thrоugh апоthег mепu

фч"" доп*"r, голосовать au *u""-ar* ,*"позиции лаборанта, проводившего рентгенографию,
]ерез систему' и поэтому лолжна быть возможность отслеживать лаборантов, которые делают

эниNrки низкого качества, через систему / Physicians should vote on the quality ofthe exposure оГtlrе

гаdiоgrарhу techniciarr thrоugй the system, and theretbre it strould Ье possible to track technicians wlro

take low quality images tlrrough the system.

В a"aa""a д-**I быть определены автоматические шаблоны заметок. Эти записи должны

автоNlатически назначаться пациенту или процедуре. а пациеI]ты должны отслеживаться в

соответствии с записями в системе / дutоmаtiс note ten]plates lllust Ье deflned iп the systenr. These

rесоrds should Ье autonratically assigned to а patient оr рrосеdurе. arrd patients should Ье tracked

asainst rесогds in the system.

ffiнкцияoTcлежиBaнияжуpнaЛoB,cПoМoЩЬЮкoтopoймoжнoбyДет
получить доступ к тому, какая процедура была выполнена, кем и когда / Tlre SyStetI Should l,Iave а

log iгacking f-uпсtiоп that сап Ье uied to gain access to wlrat рrосеdurе was реrtЬrпrеd. Ьу whorrl and

wlren.
Р*у*rо, должны отобража,гься как пациенту через веб-сай1, так и запрашивающеNIу врачу

".рЪ, ""r..рчuию 
/ The rёsults should Ье displayed both to the patient via the website arrd to tlre

renttestl'nq doctor via the iпtеегаtiоп

,/с !}м
Ежедневное Ko]l1,Ittec1Bo экспозлrцltй и кол1,1чество расшифровок. сдеJIанных врача!lи. следует

по.iуча-гь в вtIде отч9l,ов lJ реа.гlьноNI вреI,1ени / The daily пutrrЬег оГехроsuгеs and tlre nutrrber оl
trаrriогiрts made Ьу do"tors slrould be.eceiued iп th

ы
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В clrcTe1,le лолжен бы,гь учебный Ntодуль лrя врачей. )тот молуль должен по\,t()чь врачаNI

У.lУЧШиТЬ КачеОТВо расшlrrРровки / Tlre system should llave а trainillg rnodule fЬr doctors. Tlris
modr-rle should help doctors improve the quality оГtrапsсriрtiоп.
КоэtРt[ичr.rенты неправильной расшифровки и навыки расшифровки врачейt должны
ОТСJIеЖLIВаТЬся И сообщаться через системIу / lncorTect decryption rаtеs atld physiciarr decryptiorr
skills nrust Ье tгасkеd and rероftеd through the systetn
Сис,гепlа блl,rнес-анаllи,глrки управJlения процессами / Ргосеss NIапаgеmепt Business
Intelligence System
систерtа должна быть разработана в соответствии со стандартамIи Gwp / The systern nlust Ье

lgqlgned in ассоrdапсе with GWP standards
вся cltcTeMra должна быть способна генерировать предупреждение до,гого. как в процессе
ВОЗнlIкнет какая-лlrбо проб:rепtа / The errtire System nrust Ье able to gel]erate а l,vaming ЬеtЬrе arry
рrоЬlеm оссurs in the process.
Прелельная нагрузка должна определяться алгоррtт]vlоNl на любом э,гапе / The ultimate load rnust Ье
deteгmined Ьу the algorithm at any stage.
проuессы. которые не соответствуют определению рабочей нагрузки, должны быть отлtечены и
отображены в цветном графике / Processes that do not moet the workload definition should Ье flagged
and displayed in соlоr grарhs
в графическом отображении должно быть 3 этапа: количество операчий, количество пределов и
количество превышения пределов / Тhеrе should Ье 3 steps in the graplrical display: the пuпrьеr оf
operations, the пч!пЬеr oГlimits and the пumЬеr of exceeding the limits
Если в графике нажать на количество превышения пределов, должны отображаться
СООТВеТстВующие детfuIи / If you click on the пumЬеr оf exceeding the limits in the grарh, the
соrrеsропdiпg details should Ье displayed
Щолжна быть возможность изменять параметы пределов в реiшьном времени. и это должно
ЭРазУ отображаться в графике / lt should Ье possible to change the раrап,lеtеrs оГthе limits in rеаl
.irne. and this should Ье irnmediately displayed in the grарh
ПараметрЫ должнЫ определятьсЯ в соответствии с этапами сис,гемы. атакже подробными
операциям!I на этих этапах, Таким образом, должна быть возможнос,гь отслеживать как единицы"
так и Де'гаlрl единиц / Tlre раrаrпеtегs should Ье dеtегmiпеd ассоrdiпg to the systetn stages as well as
the detailed operations in these stages. Thus, it should Ье possible to track both units and details oГunits.
Система должна автоматически присваивать примечания в соответствии с критерияNlи.
определенными Для Всех процессов / The system should automatically assign notes according to the
сritеriа defirred fЬr all processes

!олжна быть возможность составлять отчеты для особых случаев (онкологическое
сканирование) / It should Ье possible to gепеrаtе rероrts Гоr special саsеý_(!qц99tý9сдS)
распределение результатов по местоположению следует сообщать с помощью визуальных
граt[иков на карте / The distribution oГresults Ьу location should Ье reported using visual gгaplrs оп а
mар

ЩОлжна бы'гь возможнос,tь отслеж!lвать лtоблtльные лабораторилr в режиiчIе онлайн на карте / lt
should Ье possible to trасk mobile laboratories online оп а mар
C1,1cTeMta Должна отслеживать приоритеты работы. Систеп,rныйl адil,Iинrlстратор должен гибко их
ОПреДе;Iя'гь / The systern should keep trасk оГwоrk priorities. The system adtnirristгator nrust Ье
tlexible in detirring them.
Систеп,tа лопжна быть способна работать в сочетан1,Iи с програill]чlнымt обеспечением. такиNI как
LBYS (СиСтема Управления лабораторной лrнrРорiчrашией), RIS (сисr,емrа управJlения рентгеновской
инrрормациелi). PACS (система управления инt!ормачией об изобраlкениях). HSBS (система
УIlРаВЛения ин(lормаuиеЙ общественного здравоохранения) через веб-сервl,tсы / The systeпl r1lust
Ье able to work in conjunctiotl with sоflwаrе such as LBYS (LаЬогаtоry lпfЬrпlаtiоп Mat-tagerrrerrt
System). RlS (Х-гау lrrfоrmаtiоп Мапаgеmепt Systenr), PACS (Inage lnfbrrnation Managet,nent
System). HSBS (Public Flealth lпfогmаtiоп Мапаgеmепt Systenr) via web services
результаты. полученные с гибкими условияilrи t}ильтрации, дол}кны выводиться на каждом
fкране в любом запрошенном формате (Excel, Wогd, РDF и т. д.) для целей отчетности вместо
отдельных интерфейсов / Results obtained with flexible filtering conditions should Ье displayed оп
each screen in arry requested Гоrmаt (Excel, Wоrd, PDF, etc.) Гоr rероrtiпg рuгроsеs irrstead оf separate
iпtеrгасеs
Все устройства, работаlощие в системе, должны определяться. а их рабочее состояние!
повреждения и т. Д. Должны отслеживаться / All devices орегаtirlg itr tlte systenr must Ье identifled,
and thеiг operating status, damage, etc., must Ье monitored
техническое обслуживание, неисправность и регистрация этих устройств должны выполняться в
соответствии со стандартами Gмр / Maintenance, malfunction and registгation oithese devices must
ье сагriеd out in ассоrdапсе with Gмр standards
Настройки вреNtени обслуживания устройств должны вводиться пользователем и автоматически
отсJIеживатьсЯ системой, чтобы прелупРедить админиСтратора. Это прелупреждение должно
отображаться на экране и отправляться как по SMS, так и по электронной почте / Device
mail-ttetrat'tce time settings nrust Ье usег-епtеrеd and automatically tracked Ьу the systern to alert tlre
аdпiпistгаtоr. Тцis waming rnust Ье displayed on tlre screen апd setrt Ьу both sMs and email
щолжна быть предусiчtотрена возможность фильтрации llo ла,[е или запрошенным IIараметрам с
lОNtОЩЬю граtРического экрана / lt should Ье possible to filtеr Ьу date ог requested рагаmеtеrs using а
зrарhiсаl sсгееп
Необходирtо продемонстрировать, ч,го вся система работает инl,егрированно с PACS, RlS и
ЭистепtоЙ бизнес-аналитики / Demonstrate that the entire System wоrks irr ап integгated пrаппег with
?ACS. RlS. and busitless irrtelligence

.,:,,

IIl

Рабочая станцrtя врача / Dосtог's workstation
П ропзводlrтель / NIап ч factu r,еr: Fuj i ti lп соrрогаtiоп. (Я пония / .I арап)
страна происхожления / Сочпtrу of огigiп: Япония / Jарап
Nlодель / }Iodel: MlS l000-Bellus 2
Произведецо / }Iапчfасtuгеd: не ранее 2022г./ rrot еагliеr thап 2022
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[Iовпlна / Newncss: оборудование новое. не бывшее в употребленлtлr / Equipnrerrt is new. ultused
Будет установлена в об:rастношr (lилиа,,lе РСНПМЦОиР / Will Ье installed in tlre гegiorral Ьrапсh оГ
RSSPMCOandR
Специа:tьный двойной иллt одинарный (лва изображеrtия) медицинский монитор для
лtаiчrшtографии с разрешением - 5 rvrP (BARCO ,Nio 5MP(MDNG-6l2l) / Special double оr single
(two irnages) rledical monitor Гоr mапrmоgrарhу with а гesolution оГ5 rnR (BARCO -Nio 5МР
(MDNG_6l2l)
I {ветtrой ЖК-лIони,гор с диагонапью - 2l" / 2l "соlоr [-CD пrопitог
Слtстемный (компьютерный) блок с программным обеспечением для работы с
машrмtографическишI изображениеNI по международным протоколаNt, позволяющимI
иiипортLIровать и просNlатривать изображения в rРоршrате DICOM 3.0: с rrаборомr инструNIентов
лля работы с iчtалt,лtограt|ическим изображен}Iе]!I / Systenr (conlputer) unit witlr software fЬr working
witlr mапrпrоgrарhу inlages according to iпtегпаtiопаl рrоtосоls, which allows you to irnport and view
inrages in DICOM 3.0 Гоппаt: witlr а set oГtools Гоr working witlr пrаmmоgrарhу images
Заплtсь изображеrtрtй на СD/DVD-диски лrлрr USB в форiчIате DICOM / Вurп irnages to CD / DVD оr
USB in DICOM tЬrmаt
Клавиатура - Рус / Lat, совместимая с поставляемым коNlпьютером (USB) / КеуЬоаrd - Rus / Lat,
compatible with the suDplied computer (USB)
Мышtь - оптическая, с колесоNl прокрутки, совместиillая с постав,.Iяемыi!r ко]!1пыотером (USB) /

Mouse - optioal, with а scroll wheel. conrpatible with the supplied соrпрutег (usB)
Стабилизатор напDяжения и UPS / Vоltдsе stabilizer and [jPS:
Мощность стабилизатора и UPS должна соответствовать нормативам по электрообеспечению
системы ll составлять не менее l 40% от номинмьной мощности всех входящих в сис,гему точек
потребленлtя электро)нергии. UPS должна обеспечивать бесперебойную работу всей системы в

течении не менее l0 мин / The роwеr оГthе stabilizer and UPS nrust colnply with the standards Гоr the

electrical supply оfthе system atrd Ье at least l40% оГthе rated роwеr оГаIl роwеr consttnlption poiItts
included irr the system. UPS must ensure uпiпtеrruрtеd operatiorr oГtlre errtire systent fЬr at least l0
minutes.

lч

Транспорт (автомобиль) / Тrапsроrt (vehicle)
Производитель / NIапчfасtчrеr: ООО (KRANTAS))
Страна происхо)lqlения / Сочпtrу oforigin: Узбекистан / Uzbekistan
IVIодель / Mlodel: KRANTAS l226
Произведено / Nlапчfасtчrеd: не ранее 2022г,l поt еаrliеr than 2022
Новизна / Newness: оборудование новое, не бывшее в употреблении / Equipment is new, uгtused

оответствие стандарту по экологии - Евро-4 / Compliarrce with the епчirопmепtаl standard - Еurо-4
Шасси / Chassis:
тип подвески:
- передняя - параболическая;
- задняя - плtевмати.tеская /

Suspension type:
-f'rопt parabolic
-rеаr ptreumatic

iIвигатель / Епрiпе:
Iип r,оплива - дизель / Euel type - diesel
Номинаlьная мощность двигателя - 245 л.с. / Тhе rаtеd роwеr оf the епgiпе is 245 НР
Емкость топливного бака - 200 л / Fuеl tank capacity - 200 l
Каблlна / СаЬiп:
I(абина на 3 человека (llecTa дrя вод!ггеля и 2 гrассажиров)
Колlлчесr,во ремней безопасности соответотвует коллIчеству лtодей в кабине /

СаЬ fЬг 3 people (seats fЬг the dгiчег and 2 passengers)
]-Ire пuпlьег оlsеаt belts согrеsропds to the nutrrber огреорlе iп the саь
Панель приборов (минимальные требования):
Спилометр (км/ч);
Олометр (км);
Указатель уровня топлива;
Указатель температуры системы охлаждения или контрольная лампочка;
Инликатор фар;
Индикатор лампочки сигншIа поворота;
Кнопка предупреждающего светового сигнала ручного тормоза (прелупрежление об опасности) /

Instrument pane[ (minimum requirements):
Speedometer (km / h);
Odometer (km);
Fuе[ level indicator;
Cooling system temperature indicator or control lamp;
Headlight indicator;
Тum signal light indicator; .,:!
НапdЬrаkе waming lisht button (hazard wагпiпs) ,1:::,,

Кондиционер или кJIимат-контроль / Аir conditioning оr clinlate control
электпическое обоочдование / Electrical equipment:
F[апряжение 24У
Аккулrулятор-2 x|2l |20Аh l
Voltage - 24V
Ваttеrч-2 xl2 / l20Ah
Pv.:reBoe чпDавление / Steering:

^llРуль - Левый
гидравлический или электрический усилитель
Steering wheel - Left
Hydraulic оr electric роwеr steering

руля l
;/ <, bw

Ko.reca lt шllны / \Yheels and tiгes:
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Ко-lесо - дисковое. ш!lны - l0R20 с Kaivlepol"l

Колёсная t[rормула - 4х2 /
Wheel - disc. tires - l0R20 with tube

Wheel tЬrпltrlа - 4х2
3апасное колесо в коNlплекте / Sраrе wlreel tncludeo

п ппоrrrrсоб / Auxiliarv devices:

полный комплект наборов инструментов и руководств на pyccko]vl языке;

Медицинская ап,гечка - l стандартный набор;

Знак аварийной остановки;
Огнетушитель - l стандартный /

Conrplete set оГ tootkits and manuals in Russiarrl

Medical kit - l standard set;

Wаrпiпg triarlgle;
Firе extinguisheг - l standard

/ \,v ntv

йffi"о*200000км(чтoнаступитp""'''.)/Atl.^t2yеаrSor200'000krn
mileaяe (whiсhечеr comes first)

ч

сr.цr*r*r",ii фур.оп д"r*rrчr*пографической системы / Special чап for mаmmоgrарhу ýystem

Производи,гель / iVIапчfасtчrеr: ооо KKRANTAS>
cipaHa происхождения / Соuпtrу оfоrigiп: Узбекистан / uzbekistan

ПрЪ".uелЪпо / }Ianufactured: не ранее 2022г.l поl еаrliеr than 2022

Нппи,rнл / Newness: ()боочдованиЬ новое, не бывшее в употреблении / Equipment

кдбинет состоит из:
- Прочелурная комната;
- Комната &]lя персонаJlа;
- Гарлеробная;
- Входной ташrбур /

The cabinet should consist of:
- Тrеаtmеtrt room
- Staffroom
- Dressitrg rооm
- Епtrапсе vestibule
С""""a" *ру*"*r'r*r""Ца! с возможностью доступа в мобильный кабинет людей с

ограниченными возможностями / The tаddеr ofthe vellicle is а Гolding hydraulic system, The

diiconnected rаmр will Ье assembled frоm aluminum in а disassenrbled system

1 .rдрч"п""aс*ие опоры для фиксации к земле в целях обеспечения устойчивости заднего

фургона-кабинета дrя беспрепоr.ru."rо,* маммограtt)ических исследdваgцй l 4 hydraulic supports

йt,*ing to tlre ground in оrdеr to епsurе the stability oгthe rеаr van-cabinet tьг urrlrirrdered

,rrammopranhic examinations

n,u,",", рчд-*,^нной защиты / Walls, гооГ arrd

flооr madЪ oГsarrdwiclr panels with radiatio
/ Antistatic tloor coveritrg

@нДиpoBaниeПoмaкеTyзакaзчика/Paintingwithаll.wеathеr
: _! л-_l |__л-лl:._л лллл-l:,._ +л tЬд nrrctnmarlc lяvпrrf

ования / Shield - Гоr lighting, sockets arrd

эquiрmепt control
?)о R / ýnckets, 720 V

г""aрurор резервного электроснабжения с альтернативным сетевым блоком питания -

Masterpower
'l'ип топлива генератора должеН соотве,гствоваТь топливу двигателя транспортного срелства / А

backup роwеr supply gbnerator with ап alternative mains роwеr supply. The fuеl type оГthе gепегаtоr

__ л. ___л!лt- .L.- Г,,лl лг+l._ .,-ьiл|-l" -ппiпё _ lvtясtеrрпWеr

истема заземления / Grоuпdlпg System

mЙсаtiоп system between tlre driчег and the

;abinet
е'uдo,'*'aoбеcпечитьтpeбуемьrйтемпеpатуpньtй

режим
Сплит-систешtы в процедурной комнате - 2 комплекта (основной потолочный и резервный);

система быстрого обогрева и охлаждения прочелурной комнаты;

Тепловая завеса в тамбуре.
Система кондиционирОвания/обогреВа воздуха в прочелурной комнате должна работать

автоматически и круглOсугочно. при передвижении и парковке грузовой автомашины, для

поддержания температуры в пределах диапазона, рекомендуемого производителем машrмографа

для защиты цифровых детекторов от повреждения,

Бпaпrрп"ru""Ь'пп"*ua-a"a,aa*о, доп*rо обеспечиваться от бортового )лектрогенератора,и/или

lHa,lerrHoй 1леl<тросети l
ll'ье ai,. conditioirirlg апd heatirrg SyStelIS оГtlrе cabirret must pгovide tlre required tеmреrаtuге rеglпlе

lSplit ryrt.,n' iп tlre trеаtпlепt гоопr -2 sets (пrаiп celling and backup);

IRapid heating апd coolirtg systern огthе trеаtmепt rоопl:

lHeat сuпаiп iп the vestibule

l"(

/ Dл.-оr ",.nnlw.
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The аir colrditionirrg,/Ireatirrg systent ill tlle treatmellt гоопt slrould wоrk autonlatically апd аrоurrd tlre

clock. when nroving and parking а truck. to maintain the teliperature within tlre rallge rесоml,пепdеd Ьу

tlre mаrrufЪсturеr оf the marrrmograph to ргоtесt digital detectors t'rоm damage.

Tlre power supply olthe climate system nrust Ье provided fiom the оп-Ьоаrd electric gепеrаtоr and/or

srоuпd поwег grid.

tllебе;rь / Fчrпitчrе:
I,Iзготовлена из сертифичированных Ntатеримов с надёжной t}иксашией во вреl!1я передвижения
кабинетаl
кошtплект мебели состоит !tз:

- шкаtр лля аксессуаров с полкаNlи и запирающимися дверца]vиi
- шкаф лля одежды с запирающимися дверцаllи;
- отол i!iед!Iцинский для оборулованияl
_ стул.
Покрытие стола lI шкафов должно быть подходящипr дrя удобной чистки и i!Iытья, лезинфекции,
сверку противокислотное покрытие
Мебель изго,гавл!Iвается на NIетalллическом каркасе, которыЙ на вреNtя двлIжения жестко креп!Iтся

к консlрукцлlи фургона
Нмичие сертификата lSO 900l:2008
Гарантийный срок 24 месяца со дня ввода в эксплуатацию /

Made of certified materials with reliable fixation during the movement оf the cabinet
The Гurпiturе set consists of:
- Accessory cabinet with shelves and lockable doors
- wаrdrоье with lockable doors
- Medical table Гоr equipment
- Сhаir
The covering оГthе tabte and cabinets should Ье suitable Гоr convenient cleaning and washing,
disinfection, with an anti-acid coating on top
The fumiturе is made on а metal frаmе, which is rigidly attaclred to the structure оГtlrе van during the

mочеmепt
Availability оf 1SO 900l :2008 certitlcate
The wаrrапtч period is 24 months frоm the date of commissioning
Дополнительные требования / Additional requirements:
I{ифровая маммографическая система со всеми принадлежностями и рабочими станциями

должна быть установлена в специальном фургоне-кабинете, который должен быть наДежнО

ус.гановлен на трансIIор,гном средстве / The digital mаmmоgrарlrу systerrr with all accessories and

workstations tnust Ье installed in а special van-cabirret, which must Ье sесurеlу щщщlgd рц !Ц9 л9! !Ц
Тrrебования к fксплуатации / Ореrаtiпg requirements:

ПролавеЧ дол)lrеН булет протесТировать и сдать в )ксплуатацию весь передвиiкной
комlrлекс /
Гhе selleгwill hаче to test and commission the епtirе mobile complex

!,l

2tополнlлтельнь]е комплектующие и принадлежности / Additional accessories and accessories
П роизводитель/ Nlап чfасtчrеr: Fuj i filrT соrрогаtiоп, ( Японлtя / Japan)

Страна происхояцения/ Сочпtrу oforigin: Япония / Japan
}Iодель / }Iodel: l Shot Plrarrtom М Plus 24х30
Произвелено/ Ntапчfасtuгеd: не ранее 2022г.l поt еаrliеr than 2022

FIовизна / Newness: оборудование новое. не бывшее в упоr,реблении / Еquiрrпgцlýдgц.цццрес|
2 комплекта средств персональной рентгеновской защиты, хвивмент - 0,5 мм РЬ:

юбка для защиты гонад,
Вороr,ник д,Iя защиты щитовидной железы /

2 sets ofpersonal Х-rау protection equipnrent, equivalent - 0.5 mm РЬ:

Skirt to protect the gorrads,

соllаг to рrоtесt the tltyroid яlапd
Настенная вешrшка для средств персональной радиационной защиты - l шт. / Wall hanger for
personal radiation protectiorr equipment - l рс.
Наружное сигнмьное табло, включающееся при подаче высокого напряжения / Outdoor signal
Ьоаrd that tums on when high voltage is applied
требования для сертификации / Requirements fоr certification:
- ISO 900l: 2008 или ISO l3485: 2003 на Производителя / lSO 900l: 2008 оr ISO l3485: 2003 Гоr

мапuгасturеr
_ МЭК бl0l0_1_200 или анаJrог международного стандарта на предложенную модеJlь / IEC бl0l0-
l-200 оr ап analogue оГthe international standard for tbe proposed model

;tокументаuия (l печатная и l электропная копия на каrкдый тип оборулования) /

Dосumепtдtiоп (1 printed and 1 electronic сору fоr each фре of еqчiрцц9ц0:
Руководство для пользователя на русском и английоком языке / User Manual in Russian and

English
Инструкция по сервисному обслуживанию на английском языке / Service instructions in English
lansuape
Сервисный центр / Seruice сепtеr:
Двторизированный сервисный центр по техническому обслужl,tванию в Республике Узбекистан
на предложе}Iное оборулование / autlrorized sеrчiсе center fЬr mainterrance iп the Republic оГ

ll HcToyKTaiK / l nstгuctions: о
Инструктаж организуется Продавцопr рlли агентоNl Продавча лля 1,1e !1енее 2 рентген-лаборантов
на [ ед. оборулованлtя / The brieting irrstгuction is orgarrized Ьу tlre Вuуеr оr the Buyer's agetrt Гоr at

Ieast 2 Х-гау tecltnicians реr l uпit оГеquiрrпепt
инструктаж должен быть проведен в течение не более l недели с даты подписания ак,га приемки
товара / Tlre briefing nrust Ье conducted within по пrоrе tlrat-t l week fiorn tlre date оГ signing the

acceptallce certiticate oI' the goods
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и"arруra** до,lжен включать теоретическлlе знания tl практическlll"l опыт. необходlrмrый лля

3*.ппуuruч"" и обслуживания устройства ( tб часов) / The instruction should irrclude tlreoretical

ge and practi;al experience песеSSаrу Гоr the operation and mainterrance оГtlrе device (lб

И*рупru* гlроводится 
"u рус"*о" lt узбекоком языке / Tlre instructiotr is corrducted irl Russian and

пt"lный срок / Wa

iion is not less than 24 months Гоr all equipment, ftom the date oГcomrnissioning. irrdicating tlte

lations alrd description оlрlаппеd wоrk

гарантийный срок хсплуатации не менее 24 месяцев на все оборудование, со дня ввода в

)ксплуатацию с указанием регламента и описания плановых работ / The Wаrrапtу регiоd оГ

Если в те.Iен}lе.1-аЕrантийного срока Пролукция окажется деtРектной, неуко!чlплектоваlrной и/илlt не

будет соответствовать тебованияlvl настоящего техIlического задания, ллrбо 'гу и:}готовителя.

вщик обязан устранить дефект, доукомплектова,гь, а в случае невозiuожности устраненllя
за]чIенитЬ ГIролукrtлrЮ на LIовую, после полуtlониЯ плlсьNl€ttllого уведоNlllенlIя

Покупателя, Все расходы. свя]анные с устранениеill дефектов. доукоlllплеI(тованиеNl и llаменой

о,гнося,гся за счёт Продавца /

l1'. during the lvaгrarrty period, the products tuгIr оut to Ье dеtёсtivе" inconrplete апd/оr do поt tleet the

rеquirеmЪпts oГthis tbchnical specification, ог the mапuf'асturеr's technical specitications, the Supplier

ls оЫigеа to elirrrinate the dеГесt, complete, and in case oГirnpossibility to eliпrinate the def'ects, rерlасеis obliged to elirrrinate the dеtёсt, complete, alld ln case ot lmposslDlllty to elll1,1Inatc Lп9 0glgUtS, гсIjlаl

the products with а new опе, аftеr гeceivillg а written notice frоm the Вuуеr. All costs associated with

ttle elimination oГdet'ects, retrotitting and ment аrе at the expense оl

the requested confi guration;
- Can btter its оwrrЪеt oГequipment (goods) with suрегiоr characteristics), which t'ulfllls all the goals

Пролавец:
- предоставит полностью укомплектованный и работоспособныЙ комплекс оборудования

(товiры). необходимый,ц,lя обеспечения полноты использования запрашиваемой конфигурашии;

- МожеТ предложитЬ свой комплекС оборудованиЯ (товары) с превосходящими характеристикаvIи),

й выполняет все цели и задачи. указанные в настоящем техн!Iческом задании (с учетом

Tlre Buyer:
- Must рrочidе а t'ully equipped and ореrаьlе set oгequipment (goods) песеssаrу to епsurе the full use оf

fied in this teclrnical specification (consideгing tlre i

ние / Роst-wаrrапtч service:

организовано авторизованным локмьным сервисным центром в Узбекистане, Ташкент

нiIмrи сертифИц"роuu""о,tи' инженерами, согласнО отдельнО подписанному логовору /

ье organiied Ьу an authorized local service сепtеr in uzbekistarr. Taslrkent Ьу trained certifled

Всего: Триста шестьлесят пять тысяч !олл. СШr\ 365 000.00
Total: Тhrее hчпdrеd thousand usD

Длрес доставки: l 00200, г. Ташкент, АлмазарскиЙ раЙон, ул. Тахтапул Щарвоза З4 l .

Delivery address: 100200, Tashkent, Аlmаzаr district, st. Takhtapul Darvoza З41.

СроК поставки: в течениИ 180 (стО восемьдеСят) рабочИх дней с даты предоплаты 15% от cyMl

!оговора.
Delivery time: within 180 (one hundred-eighty) working days

amount of the Agreement.

frоm the date оf, prepayment of 15% оГ l

Производитель: Fujifilm corporation, (Япония).

Мапufасturеr: Fuj ifi lm corporation, (Japan).

Гарантийный срок: 24 (лвалчать четыре) месяuа.
Wаrrапtу period: 24 (twenty-four) months.

ОТ ПОСТАВЩИКА: FRОМ ТНЕ SUPPLIER:

Regional Мапаgеr of Сепtrаl AsiaРегиональный Менеджер по I-(ентральной Азии

NЛаhmutЬеу lЩ

о2I2 709 92 00 Fах: 02\2 ь98 99
Tic.Sic.No:256707

Yenikapl V.D.:388 002 0189

Врача / Deputy Chief Doctor

,li]\

А.А.Ган

/ Deputy Chief Doctor

FUJIFI DI

ii",лffi:iji,тJзн93,Siс.Nо:25ьzБ '
,V.D.; 38j 00i 0is9



flaTa 2З.1 1.2022

Время рассмотрения 22J 1,2022 17 :З2

Закупочная цомиссия Республиt<а ихтисослаштирилган онкология ва радиология илмиЙ-амалиЙти66иёт

марказининг Тошкент виr,lояти филиали, (Да/rее - Комиссия) в cocIaBe:

Протоl<ол закупочноЙ
приобретение

GАNlYЕV Al]DUz\VAZ
Председатель комиссии двDULдхд,г()VIсlI

IVANoV V,\LENTIN
Cel<peTapb комиссии NlK().дylrvICI I

S,\GDUI-L.лYI]V
ЧЛеНКОМИССИИ SHAMSUTDIN

рлRАхl,гDlN()VIсII

VOXlDOVA ZURA
Член комиссии IIiGдS] IЕVNд

комиссии по отбору наилучшеrо предло)(ения лот N9 176316 на

маммографический комплекс на базе грузового шасси

Способ проведения электронный

БоLrl u,tифоt<ор рио ва ридlмтвФ
Комиссия раиси

Секретарь Avalon Ltd
комисси и

член комиссии

член комиссии

член комиссии

ТОХТДМАТОV
IZATULLд
XIKMATULLAYEVICI I

SlRAD.IlTDlNOVA
SABoXAl, PULA,гoVNA

TASHMUXAMI]DOV
S1-IAVKAT
KUTBE,гDINoVlcH

сотрулl-] и |(

Kotiba

[]ottl

Ltlифокорtlиtlг
Марl(ети l]l,

буйича муовиl{и

Г1 ревизор
комиссия
а1,3осИ

[joLtt

Ltl ифокорtlи tl г

ху)ка,лик иtl].лари

N,lуоt]и tl и

комиссия
аъзоси

Бошt хамulира
ком иссия
аъзоси

'I'aLrl обл o1]l(o лисllаtiсер

Республ и ка

ихl исосла L1.1T и ри.r]га tl

о}]колоl ия t]a ралиоrlоl,ия
илмий-амали й-ти66иёt
ма ркази l] и t] I"Т otlll<et]l

t]и/Iояти филиали

рио ва Ридтlvlгвф

РИо ва РИдlМl't]Ф

РИо ва РИдГМl't]Ф

TURAYEVA KOMILA
Член комиссии дхмдтхоDJдYЕ\,т\Iд

РИо ва РИАТМТВФ

РассмотреВ поступивших предло)кениЙ со cTopo1-1bl учас,тtlиков по опу6/lикоt]аt,]t{ому об,ьr]ts/]еF,lиtо tla сIlеtlиа/iьtlом

информаL]ионном портале от, 2-З.1 1,2О22- года No лота 176з16,

Метод оценки предложений - Бальный метод (Весовой коэф.техt{ико-кt]алификаt]иоt]t,]ой части: ВO,ОО / Весовой

коэф. ценовоЙ части: 20.00)

lVlин, балл: 1]

Предмет,закупки:

' обильtlый маммографt'lодробное описание м

Количество товара i l,tlo

Едиt,lица измерения

[-{ена товара (услуги) за
елиницу

з41 222.00

Наименование товара ,

(работы. услуги)i 
Рuд"о,,оt."uеские терапевтические установки и оборудование



По ит.огам рассмотрения t]осl-упиr]t1,1их Ilрел/lо)<ениЙ t]o т,ехничесt<оЙ час,ти участниl(ам присвоены следующие

баллы:

l(ритерий Nc1 Наltичие серtзисного центра на,территории Руз

Тип: Tet<cT овое значение

Огlисагtие: l-]аличие серЕзисного t{eнTpa на l,ерриlории РУз

Обязательность: Критично

l]аимеtlоваttис Mat<c

уча(,Il1ика балrl
Примечание

l(ритерий Nq2 Огtыт tlостаt]оl< 1,оt]аров /услуt анаrlогичl]ых I]релмеl-у lе1_1лера

Т'игl:'Текст овое значе1-1ие

описаttие: Све,rlеttия: Наимеttоваt,tие оборуловаttияl, Заt<азчиl<, лата, стаlус исполнеF{ия

обязат,е.rl btlocT,b: l(рит,ичttо

З,,uч.,,rо Ба/]/] lIr,,
I

УЧаС'Тt,]ИКа 'УЧаСlНИКа ]ОЦеНКИ

' , , 
Элспертная_

Ссрвисttый L4etlT,p

llаrсрриlорииРУз '' 
,Экспер1,1,iая

имеется. ] 
i

l
:

l

Эксllертная

Критери й NлЗ От,су,гс.твие гl росрочен ной задол>t(е},] 1,1ости по налога м

Тигl: Tet<cT,oBoe зt]ачение

Описание: Сrlравка с онлаЙн ресурса tTry.solicl.ttz

Обязат,ел ьность: Критично

l(ритерий Nя4 ОбLцая информаLlия об участнике

-Т'и 
п:'Т'еt<стовое значеt,l ие

О rl иса н ие: Обrrlая и нформа tlия об участ,t,tиt<е

ооо Еl)лN_i\,IЕl)- ; 
I

SERvlS

'l'I(]l\llli'l l

П римечание

:

t]алюlа , LJ7-S

Гlричина,

:

l

i

]



[М а t<c

балл уча cl t] и ка

Гарантийные
гlисьма
прилагаются

|(риr ери й NpB Зая в.rtс_'ние о tl ро1 иtзолейс] t]ии l<oppyll L{ии

'Т'ип: Tel<cTовое зtlачеliие

Оrl исаtt ие; Заявllеьl ие о tlpol и воле йст вии корруп llи и

Обязатеll ьность: Криl,ично

SEltvlS i

. [;аrrл
i

уча с],l] и ка

:

i

]l

Примечание

П римечание

зна ч eti ие

участ t,] и ка

]

i Балil Т'иlt

оt]е|lки

Эксtlертн ая

'Т'и п

oLleH ки

llаимеtlоваt,tис lvlakc Зttачеttис
учасlниl(а,.. ,6алл 

: участliика

ооо I]]I)лN-\ll,-l)--.:.:,:,:,, ] l

il :Заяt].r]еl]ие

Il риllа I,аеT,ся

l(p итери й Ns9 Ф и на ttcot]oe п o.r] оже1-1 ие уLlд61,11 r,au

'-['ип: l et<cToBoe значеl-{ие

Огtисаtl ие: фи ttаtlсоtзоtl Ilo.rlo)<etl ие учасl,t] и l<a

Обя:зател ьгlсlст ь: l(ритич но

l,,UJIlrll,N,l l)lS
, 1,1слRlс,г

FUJIFILМ DlS
T)Cr\RET

ФИНДНСОВОЕ
по/lожЕtiиЕ FUJ
iгilм ol5 тiсдRЕт
д.5.

l

Кр ите р и й No1 0 l]oBepeH н oc"rt,/a l(кред ит ация от п ро изводите/lя

Ти п: Текстовое значеt.] ие

описание; flоверенносIь/акl(релитация о,т, произво/lитеrtя (в случае ес,пи поставll{иl( 1,1e является производителем)

Обяlзаr-еltьtlост,ь: Крит ичtlо

l,]аимеttоваtlие lйакс
бал,rl

зtlачеtлие

участl] и каучастника

] ооо EDAN_M
. SEltvlS

i I.u.llгlLM ulS
l 't'lсдкп'l'

Балrl

участ1-1и ка

:

,'

.

l(ритери й Ne1 1 П ра вомочносl,ь зак/l ючен ия l(oHтpa кlа

Тип: Текст,оtзое зFlачеF]ие

Огtисаt.lие: l(огlия Гувохr,tома

ED-

Причина :

]

'Iи п

oLleH ки

l1аимеtlоtзаtlиt:

учас1,1]иl(а
[lричиllа

l'U.'Il.'ll,N'I DIS
'|'ICl\RI,]'l'



Значение
уч астн и ка

Обязател ьность; Критично

наименование
участн иl<а

ооо EDлN_MED_
SBltvlS

критерий Nl5 Сведения о персонале учасl,ниl(а и его компетенции

тип: Текстовое значение

описание; ФИО должность образование страж работы

Обязател ьность: Критиt-tно

Макс
балл

'Т-игl

оtlсll,(и 
ПРИМеЧаtlие Причиrtа

)ксtlертttаяl 
i

КритериЙ Nеб Техническое предло)кение

тип: Текстовое значение

описание: Техническое предло)(ение: Спецификации, хараl(теристики, сертифиl(аты, буклеты, (l!анныЙ раздел не
должен содержать ценовых прелложений)

Обязател ьность: Критично

техн ическое
предло)(ение вместе
дополнительной
информацией
прила га ются

Криrерий No7 Гарантийное письмо

тигt; Текстовое значеlлие

Описание: [-арантийное письмо

Обязательнос,rь: Критично

ооо taDAN_MED_

значеtlие Балл

УЧаС1'1]ИКа :УЧаСТ'НИКа

SEItvlS

lvial(c

балл

йББ_iЁкi,'ls l0

-]
:

ричиllа

,'

Ilримечаtlие

:i



Обязат,с:л bt,tocT,bl l(ритич но

Оценка участников финансовой части составила:

, Сумма с

[,]аименоваl-.]ие ; Стартовая Ilредлагаемаrl учеlом
учасlника icyMMa :сумма ;l<oHвep],

oбLttecПримсttсtlие ]] i_,,л,, ,_ Д...
(IjZS) , ,r,-

гIlll]lll N,I l)lq д 1ýl 1Д'/ 4 оо? ?zlltt,|.|.,llJll.Nl |)lS 4 I5l l47 4 0о2 2.1x 4 {)9.) 24х .l1,1 1,2l)l2t,|.|.,llJll.Nl |)lS 4 I5l l4l 4 0о2 2.1x (j() ()(, 4 {)9.) 24х .l1,1 1,2l)l2
1,I(,,\ltl..,г .]22,(,() ,165 r)00,00tJSI, 

','''',''', 
trt)().()() l l,(l'l: l()

Ит,огоtзая otlet.]Ka учас1-1,]икоrз вк/]ючая финансовой часl,и сосl,аIJи.rlа:

:

, oLlerlKa
:сlоимос,ги
(6алл)

:

20

]

]

l(1.8(ll l5

l1аимеtlоваttие Обulий балrl г]о техl-tичесl(ой Обrrlий балл llo фиtlансоtlоЙ Иrоtовый
; участниt<а , части : части балл

tiO ] l6.tiб l 1_5 96,86l 15

1 --

l.,U.II}lLNl DlS
. ;;Jn;;;.'"'" , t0 , tO.BOtt_s 96,86115 

:

Закуrlочltая l<омиссия по отбору l]аилучц]его гlрел/lо)кеtlия rloT,Ng 176З16 от 2З.11.?.0?,,2- го/]а lra rtриобрет,еrlие

Ма ммографи ческий ком плеl(с t]a базе грузового tUасси опредс:л иrtа гlобедИТ'е/lеМ :

F[J.IlF Il.M DIS,гlслRЕ,г
з88о0201,1j9

и ре:зервгtыЙ исполl]итель; ООО EDДN"MIID-SERVIS (3064834З I)

[1pot олосова-ltи

Член l<омиссии SlIl.Дl).|ll'l)lN()\ZД SАl]ОХД'Г Рt]t-Аl'()VNД Соrлаt.сtl

irlzl,1rrrrlrr л.,.,л_л,. :

i V()XIDOVz\ ZUIiд IRGASIIEVNA Corrlacetl

ч/lен l(UМИLLиИ 
, XIKMдI'ULL,AYE.V|C]II

,гохтлмдт()V IZлTtJLLд

l

i

ЭксIlертная:

:

Эксперr,ttая:



(ТАсlIИкJIАЙМАI-I))

РИо ва РИАТМ'гВФ

БАЁНIIОМЛ

Респуб.тtика ихтисосJIашIт,ириJ]ган онкология ва радиология илмий амалиЙ

тиббиёт марказининг Тошкент вилояти фl,r,rrиалида <приобретеIlие

N4аммографический компllекс на базе грузового шасси)) буйича Хом аIrrё

биржасига 2З ноябръ 2о22 йиlтда лот раками 116зIб буйича Электроtt

баённома расмийлаIIIтирилиб икки иш кунига мухокамага куЙилган эди,

2о22 йил 25 ноябрi кунига калар |76з|6 JIот буйича l,акJIиф бергаrr

иIJIтирокчилар томонидаI{ танлов 
-утказиш натижалари буйича эъ,гирозJIар

кеJIиб тушмаганлиги боис, марказ Харил комиссиясиниt{г баённомаси га

асосан (FIJJIFILM DIS ,гIсдRЕт>> 4 092 248 600 (турт милJIиарл туксон икки

миллиоН иккИ юз кирК саккиЗ минГ оJIти rоз ) сум киЙматда бериrIгаtл таклисР

енг яхши ,гаклиф леб топилгани муносаба,ги билаII марказ хамда (IrUJII"ILM

DIS тIсДRЕТ) уртасида урнатилга}I 
,гар,гибда шrар,гнома имзолашII,а карор

кI,IJ]иII/{и.

Коiчtиссияt аъзоJIари Ганиев А.А.

4 1-ох,гама,гов И.Х.

'I'ypaeBa It.A.

Сиро/Irr<иr,ltиliова C.l I.

1]охрlдова З.И.

.А.Ганиеtз



Узбеttис,гс'llt Ресtlубltиttаси бtодrttеr,тLIз1,1lчII{ бlQ]trltt-TLlalltl ,tе,г ,l.;l

ваJIIотас1,I/1аI,и маблаглар|ltlI{г I,азtlа l,l)I(poc1.I тартиблt тугрI.1сL|лаI,1.I

II14зоiчl га

7-иJIовд
Llel"1Jl Ba.пlOTacl.Ul211,1.t ttlaxcrli,i газltа хt.lсоб l}itl)itI{a.пal)rlll:llt l,y,IIoB.It:lplI1,I tli\la.lII,a ollIllpItlII ytI\,ll

l-y.Ilol} -гоIl lIl rl p1.I I(Il()]\{ac1.1

Заrtол н яется пJIател ь шlи ком на att г;l и йском язы ке. геltlittег).

Tashkent RegionaI Oncologic Dispensary
lJzbel<istan. l00200. Tashkent. АImаzаr district. TaI<htapul darvoza street 34I.
Асс. : 23402000300l 0000l 0l 0
TIN: 20l22969б
Ol*r"tt"""l D.pаlI,*"t 

"t 
tl* T,".lrl*,,t .ity .."t" D.p"Пr."t 

"f 
tl* Nrti"*Г

Banlt 1Ьr I.' [iсопопtic Activity <lf the blic o1'[Jzbeltistan

IJSD 3б5 000.00 (Тhrее huпdrеd sixtv-live thotrsand lJS dollars 00 cent)

Вапl<:
Garanti ВВVА Yenibosna'I'icari Subesi
15 Temmuz, Kogman Cd. No: 34 D; Z-1,34212 Ba{ctlar/istanbul, Тrul<еу

Fujifilm Dis Ticaret A,S.
lBAN No.: TR33 000б 2000 3040 0009 0953 б4
SWlF'T: 'гGВАТRIS

Payment ассоrdiпg to the сопtrасt Л! l dd 25ll ll20l2
F'оr medical equipment.

Dispensa rу.

I{омисслtи банка плате.llьtllика списать 
"о 

a.,aй, No

&е]цЦ!gI s tanl( сhагgе
П;tате.ltьtltи ка.

1 l. Комиссия иностранного банка за счет:

Fогеign lэапl< charges to lre paid Ьу:

I Iоttп ись плател bllltl ка, ру ководителя
SigпаtLrге of гепl ittег, mаllаgсг,

I Io/tIttlc ь I,JlaBl Iого бухгалтера
S igпаtLrге о1' ch ie1' accotlntallt.

Rеrlrittег. "OUR"
Ije r re(l rl

Вепеljсi Печ
Sea

Garliev А.А,

VoIlic]ova Z.I.

I I.1tа,геiItttое порученлtе: l от 22.12.2022г.
d.d.22.12.2022г.Paytllent огdег: l

50. Счет и tlаименование платеJlьщI4ка.
RerTinter's accotlnt and паtпе

_52. Багrк lIJlaTeJIbll{1,Il(a,

Rcnr ittег's lrarll<,

32. Валrота 11 сумма перевода
(rtи(lрами и прописью)
СLtггепсу, all-,loullt

51 , I-Iаименоваtlие баrlка беrrе(lицrаара
(алрсс, I,opo/I, стра}{а, лругие
t,Iмсtоttlиеся ланные). Вепеfi сiагiу's banl<
(аddгсss, city, соuпtгу, оthег detaiIs).

56. I(орресrlоllлеtIт банка бенефLItll.lара
в BaJlIoTe персвола.
Соггеsропdеrlt of Ьепеt'iсiагiу's bank Ьу
сLlггеIlсу oI' tгапslёг.
59. Счет и наименование
бенеtРициара.
вепеfi сiагiе' s accollnt
at-td t-tatlle,

70. I,Iазна,tение платежа
(r.r r r(lормашлrя д.rrя бенеtЬи циара).
Details of paymcnt
iпlьгmаtiоп fьг berrellcia

Заполttяется работrrиками казttа.tейства.
I I ол t l l.r с ь I i а l l ilJl l, I | 1.1 |{а у п l)aBJl с t l 1,I я

['Iолпись I]atIaJl btl и ка отдела

I Iодrl ись 1,IспоJI I l l,IтеJlя

Статья 43 54 990

72. Особые условия перевода.
(r,rнформачия для банка плательщика).
Spccial teгtlls о1' tгапsf'ег.


